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SHEPHERD OF THE WILDERNESS — angles-
ka knjiga o Baragu — $ 1.

“SRCE V SREDINI”, spisal Vinko Brumen. Ziv-
ljenje in delo dr. Janeza Evangelista Kreka.
Vezana $4, brofirang $3,

CLOVEK V STISKI, spisal psiholog Anton Trs-
tenjak — $ 1.

BARAGA — slovenska knjiga, spisala Jaklié in
Solar. — $ 1, poétnina 40c.

ROJSTVO, ZENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV-
SKA — povest, spisal Marijan Marolt — § 3.

DOMACI ZDRAVNIK (Knajp) — $ 1.50.

ZA BOGOM VREDNA NAJVEGJE CGASTI —
Spisal dr, Filip Zakelj, Krasna knjiga o Barago-
vem GeSfenju Matere boZje. — $ 2, poStnina 40 e,

Iarel Mauser:

nastete

za narodila;

58, Buenos Alres,
Lahko tudi na MISLI, urednik rad posreduje.
Na veliko zadudenje beremo v januarskem
po vsem svetu samo 230
Ali se ne bi nasel kdo Vv
ki bi dodal temu Stevilu vsaj — 17

Point Piper, N.S.W., 2027 slov
Tel.: 861525 con ¢
*
Naroénina $3.00

GLASU,

Lystraliji,

ZEORNIK

imamo, Zelo lepa knjig:

Za leto 1970 Lo izdala naslednje
NOVELE (urednik prof. J. Se-

Naroénina za ¢lane in ¢lanice za vse
za Avstralijo 18 dolarjev
(vezane knjige) in 16 dolarjev (broiirane.). Na-
Ladislav Lenéek, Ramon L,

publikacije je

ima SKA
plafujoéih naroénikov,

1969 smo res ]il'i:\“”’:;\].ql da jl_‘
pri MISLIIT — cena $ 4.

e

a!l Dohi se

SLOVENSKA KULTURNA
AKCIJA, BUENOS AIRES

publikacije:

(Thoughta)
ver)

Meseénik za versko Viadimir Kos: LIUBEZEN IN SMRT (pesnila

in kulturno Zivljenje zbirka)
Slovencev v Avstraliji 'Lnjzc Ilija: HUDA PRAVDA — povest iz Slo-

% venije
Umetniika revija MEDDOBIJE, 4 zvezki po 80

Ustanovljen leta stians
S Meseénik G L A 8 , glasilo S.K.A. Osem

* strani,

Argentina.
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NE SAMO SPOMIN, TUDI OPOMIN!

Dragi rojaki v Avstraliji: —

~ Obenem z velikono&nimi vos¢ili bi vam rad na-
Pisal nekaj duhovnih misli. Upam, da jih boste za
dobrg sprejeli,

" Kristjani smo, misel na Vstajenje o veliki
NOCI nam je naravna in moéna, Kaj bi ne bila, ko
Nas 7e ynaprej vsako nedeljo, bolje receno: vsak
dan, cerkveno bogosluZje spominja na skrivnost
"‘3_1'9. ki je daritev Kristusova. Spet in spet izja-
“]Jalr1o z globoko vero: Tvojo smrt oznanjamo.
("-'ﬁpud, tvoje vstajenje slavimo, dokler me prided
v slavi,

~ Tako izpriéujemo resnico Kristusovega trplje-
Ja, njegove smrti in slavnega vstajenja.

Kristusova smrt je nasa tolazba. Prav ni¢ ne
d‘_"Omimu, da je resni¢no umrl, toda smrt mu je
b"’{ le prehod v drugo Zivljenje. Enako je treba
"efi o nasi smrti. Vstajenje Kristusovo je nade
Upanje. Ali ne poje nada velikonoéna: Vstali bo-
Mo tudi mi!

. Sv. Pavel je zapisal: “Ako mrtvi ne vstajajo,
-l?mo in pijmo, zakaj jutri bomo umrli” Besede
l-L'Ei\'zete iz prvega pisma Korinéanom, Pavel hoce
“1: Ce nimam vere v resnico vstajenja, se rajdi
Pridruzim tistim, ki poznajo le materialno ugodje
— teprav nikoli dolgo ne traja, Vsaj nekaj imam

od zivljenje,
vemTuda ker sem prepri¢an o vstajenju Kristuso-
seml sem pl:f':pr:léa.n tudi o svojem. S Kristusom
neknYSta] v Zivljenje milosti pri krstu, z njim bom
¢ vstal v Zivljenje na veke, Bog s svoje stra-

Misli, Maych, 1970

ni stori vse, da si z njegovo pomoéjo ohranim trd-
no upanje v lastno vstajenje, “Kristusovo vstajen-
je — upanje nase!"”

Velikonoéna "'misel vstajenja nas navdihuje tu-
di pri gledanju na Zivljenje tega sveta. Poznamo
klicarje, ki so kot nas Gregor¢i¢ navdusevali na-
rod v trpljenju: Tvoj je vstajenja dan! Ali kot
Korosec: Dvignite glave, regenje je blizu!
Tako beseda o vstajenju prehaja od poedincev na
skupnost, na narod.

vase

Tudi narod Zivi in mora ziveti iz vere. Vemo,
da neverniki doma in drugod skuSajo vernim Slo-
vencem pritisniti peéat hlapéevstva, Njihova ver-
nost naj bi bila kriva tega obéutja. V resnici je nas
narod zajema] v tisoéletnem boju zoper potujce-
vanje najve¢ moci iz svoje globoke vernosti. Zves-
to nadaljujmo to dedi&¢ino nasih oletov!

Veselo veliko noé vam voséi iz Rima Ignacij
Kunstelj, ravnatelj izseljenskih duhovnikov,

e Y Hkallem,

rodt Domimus - hala i pijue
: Gone gelis, naj ine
" wtals Gedlivae pri
L ddss awvéa uu 1,.-‘;@'
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VSE SE JIM SUCE OKOLI VSTAJENJA

P.BA.

TAKO NENAVADEN IN IZJEMEN DOGO -
DEK, kot je vstajenje Kristusovo, vsekakor klice
po temeljitem in vsestrankem izpricanju. Ce tega
ni, bo pametan ¢lovek paé poslusal ali bral, vzel
pa bo le za lepo pripovedko, ne tako lahko za zgo-
dovinski dogodek,

Zgodovina nam pripoveduje o rec¢eh, ki so bile
neko¢ v preteklosti take in take, Dogodile so se
tako in tako. Zgodovinar ne pozna dogodkov v
preteklosti iz lastnega dozivljanja, iz osebnih iz-
kustev. Zanesti se mora na pric¢evanja, ki jih v zve-
zi 8 svojimi raziskavami odkrije. Veliko izpri¢ane-
ga more samo verjeti, sam od sebe dejstev ne ve.
Verjame in kot dognano poroéa, ker se je poprej
uveril o zanesljivosti zgodovinskih prié,

Ali je dogodek Kristusovega vstajenja za-
nesljivo izpri¢can?

Zgodovinar bo najprej vprasal: Kdo trdi, da
je bil Vstajenju pri¢a? Kdo je Vstajenje videl z
lastnimi oémi? Kdo je hil tam in je gledal, kako
Kristus prihaja iz groba, naj je ze bil ta odprt
ali Se zaprt?Naslednje vprasanje bi bilo: Ali je
doti¢ni ¢lovek res videl — ali pa se mu je samo
zdelo?

Vsa ta vprasanja takoj odpadejo, odgovorov
nanja ni treba iskati. Nikoli se namreé¢ ni nihée
oglasil, ki bi trdil, da je na lastne oc¢i videl, kako
se je Kristus dvigal iz groba, Naj so na primer
apostoli in evangelisti, ki o Vstajenju porocajo, Se
tako trdno v Vstajenje verjeli, nobeden od njih
ni izjavil, da je bil Vstajenju osebna priéa.

Ta okolnost je jako znacilna. Ce bi slo za kako
manj pomembno zadevo, bi marsikak zgodovinar
z nadaljnjim raziskovanjem na mestu prenehal.
Pri¢ ni ¢emu bi se 3e dalje z zadevo ukvarjal? Na
potek zgodovine pa itak ni vplivala,

Z Vstajenjem je stvar drugac¢na. Ob njem se
Jje potek zgodovine usmeril v nova pota. Dvignilo
se je dvanajst moZ, ustanovili so kr3fanski svet.
Kar kmalu po Jezusovi smrti so zaceli oznanjati
njegovo Vstajenje., Ta dogodek so napravili za
srediséno tocéko svojega oznanjevanja. Za svojo
vero so kmalu pridobili tiso¢e in tiso¢e, Nazadnje
so §li za svoje prepri¢anje v mu¢eniSko smrt. Ko-
nec? Kaj Se! Za tisoéi so prisli milijoni in mili-
jarde — na stotine milijonov ljudi ima 8e danes
Vstajenje za srediice svoje vere,

Mimo teh dovolj izpri¢canih dejstev zgodovinar
ne more. Mora se vprasati in iskati odgovora: Na

66

kaj so se opirali apostoli, ko so se vsej javnosti
predstavljali kot pri¢e Kristusovega Vstajenja?

Nasel bo: na dvoje! Na prazen grob in na
osebno srecavanje z ozivelim Kristusom,

“Girab je prazen in odprt, , .”

Tako poje slovenska velikonoéna, Ni le izraz
poboZnega velikonoénega CGustvovanja, ‘“Prazen
grob” je naslov mnogim filozofskim in teoloSkim
razmiéljanjem v ¢élankih in knjigah. Ali je bil grob
res prazen? In ée je bil — kako je moglo priti
do praznega groba?

Iz evangelijev vemo, da so apostoli — in neke
zene — prisli k grobu in na lastne o¢i videli, da
je prazen. Toda bilo jih je zelo malo. Od enajste-
rih — komaj dva. Nikjer ni zapisano, da so poleg
Petra in Janeza se drugi tekli k grobu. Tudi zZene
so bile dokaj malostevilne. Vsi drugi so paé spre-
jeli pricevanje tistih redkih — zgodovinar bi si
zelel vegjega Stevila pric. | .

Toda ko res ni veliko pri¢ za prazen grob med
apostoli in Zenami, kaj pa nehoteno pricevanje
rimskih vojakov-straznikov in judovskih duhovni-
kov? Ti so celo vse bolj “nepristranske” price.
Kaj je bilo treba duhovnikom podkupovati strazni-
ke in jih uéiti lazi — ¢e grob ni bil prazen? Ne-
kaj sto korakov do njega, pokazati zoprt in zape-
¢aten grob — apostolom bi bila usta zamasena!

Podobno nekaj pozneje, V Apostolskih delih
beremo, kuko sta bila Peter in Janez poklicana
pred veliki zbor. Stala sta pred najvisjim so-
diséem, Neustraseno jim je Peter spregovoril o
Jezusu, “ki ste ga vi krizali, ki ga je pa Bog obu-
dil od mrtvih”, Pa kaj se je zgodilo? Zabicéali so
jima, naj ne oznanjata ve¢ Kristusa, in izpustili
so ju. Niso jima pa skuSali zama$iti ust s tem, da
bi ju vzeli k grobu in pokazali, da ni prazen.

“Gospoda smo videlil”

Sicer se pa apostoli pri svojem oznanjevanju
evangelija komaj kdaj sklicujejo ma prazen grob.
Ta okolnost, sama na sebi dokaj dokazljiva, zanje
ni bila posebno vazna. Zanje je bilo vse bolj
pomenljivo tisto, kar je vseboval vzklik desterih
nevernemu Tomazu: “Gospoda smo videlil”

Prikazoval se jim je skozi 40 dni ob raznih
priloZnostih na razliéne nacine. Bil je pred njimi
ziv, cel, zdrav — razen znakov peterih ran. Go-

Misli, March, 1970



VYoril jim je, jedel je z njimi, pomagal jim je do
”Si_ler‘.nugu ribjega lova, Petra je Se vedno pose-
Jle-' vzgajal. Na ta videnja, tako ziva, tako ste-
;;11"1{: tako neutajljiva so se sklicevali apostoli.
4 Jih niso bili delezni le oni, videli so ga tudi
d,"“ﬁi ucenci poleg Ze omenjenih Zen. Dva na po-
Y v Emavs ge isti dan, veé ko 500 skupaj nekoé
Pozneje, nazadnje tudi sv. Pavel,

In tako se je 7e od vsega zacetka pri njihovem
E?:En\jev.anju vse :s}1kulu okoli \."_:etz?junju, Ze na
= ostni dan, ko je Peter prvi¢ javno govoril,
J€ pribil: “Tega Jezusa je Bog obudil, demur smo
™I pri¢e”, Nekaj pozneje v templju: . . zadetnika
“IVljenja ste umorili, toda Bog ga je obudil, &e-
Mur smo mi price.”

; _KU s0 namesto Judeza volili drugega aposto-
4, Je Peter dejal: “da postane z nami priéa nje
’fi{;}'ega_t vstajenja.” To bi kazalo, da ga je tudi Ma-
4 videl po vstajenju, kakor tudi drugi kandi-
dat, ki p; bil izvoljen.
Vse to je

P bilo v prvih dneh po Vnebohodu.
Osledice?

) "‘l’l'istopi]i so duhovniki, poveljnik tempeljske
'nt(!'::’-"‘ i'l} 1'.~il(1'u('£'ji. n%‘jt-\'uljni .k{'l' sta (Peter in Ja-
g uéila ljudstvo in oznanjala v Jezusovo vsta-
1*Nje od mrtvih; in so ju prijeli in vrgli v jego. . .
.f']‘kﬁ tistih, pa, ki so sli8ali govor, je vero spre-
:'1““]30 .i'n stevilo moZ je naraslo na priblizno pet

I

P - s 4w xn

Vot 4¢ 80 morali apostoli silno preépriéevalno go-
Tt
T,

g I_n U‘l‘ltll..'j.lra]).l'{.ij in naprej — vse Zivljenje.
"ﬂ"an‘j-:‘nm jim je bilo vogelni kamen vsega kr-
i S"*’.-‘Vu‘ Najbolj krepko je to povedal sv. Pavel

0Jim znanim: “Ako pa Kristus ni vsta] »

Mig)j, March, 1970

Res — sveti Pavel.
Tak

Da,
sprva, naenkrat tak globok vernik
moglo zgoditi? Sam je povedal:

“Nazadnje za, vsemi pa se je kakor negodniku

sovraznik Kristusov

kaj se je je

sveti Pavel!

— Videl, slisal, veroval!

Veroval je tudi drugim priéam, ne le svoje-
mu videnju, ki ga je do dna pretreslo in prerodi-
lo. S polno vero poroéa v pismu Korinéanim o Kri-
stusovih prikazovanjih po Vstajenju, On edini je
dosti poprej, preden so bili dokonéno zapisani evan-
geliji, kot jih poznamo, porocal Korinéanom:

“Potem se je prikazal ve¢ ko 500 bratom hkra-
ti, izmed katerih je Se sedaj ve¢ina zivih, neka-
(umrli)”,

Ce bi bila zgolj izmisljotina, kako bi si jo
bil upal zapisati, ko bi ga bravei lahko
PokaZi nam jih! Naj se izjavijo pred nami!

prikazal tudi meni.”

teri so pa zaspali

pozvali:

Cista zgodovina?

Mnogi so po temeljitem in tréznem raz-
misljanju Ze zapisali: Komaj kateri zgodovinski
dogodek je za zgodovinarja tako dobro izpriéan,
kot ravno Kristusovo Vstajenje. ., , .

In vendar — ne moremo obsoditi zgodovinarja,
ki bi dejal, da pri najboljsi volji ne more pripisa-
ti Vstajenju prave zgodovinske veljuve, Po svoje
3oznjih del nikoli ne more ugotavljati
svetna zgodovina po enakem kopitu, kot ugotavlja
c¢loveske zadeve preteklosti, Kar Bog stori, ne sto-
ri tako in zato, da ljudje vse tisto “zgodovinsko
vemo”, stori jih zato, da jih “nadnaravno
jemo.”

ima prav,
veru-

Zgodovinska preiskava pa naso vero krepko —
podpira!
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RUDA JURCEC O PONCUU PILATU

Prav v éasu, ko so MISLI priocb&evale
evangelije o Jezusu in Ponciju Pilatu, mi je
pisatelj Ruda poslal po zraku tretji zvezek
svojih LUCI IN SENC. Takoj na prvih stra-
neh sem z zanimanjem bral nekako mimogre-
de vpleteno razpravico o Ponciju Pilatu. Pri-
merjal sem jo s svojo razlago o Ponciju Pilatu
v MISLIH v posevnem tisku na desni strani
evangeljskih besed,

Ali se kaj ujema? V oktobrski itevilki
(stran 304) sem postavil vprasanje, zakaj Bog
ni hotel, da bi Jezusa obsodil Herod namesto
Pilata, ko je vendar Pilat kazal nekaj duta za
pravicnost, docéim je bil Herod do kraja podel
znacaj, Za odgovor na vpraianje sem zapisal:
To je za nas skrivnost, ki se nam bo razodela
sele v vecnosti, —

V ta kontekst lepo spada Juriecevo raz-
miiljanje o Ponciju Pilatu — ponatisnimo ga!

— Ur.

B
OBSODITI SE MORAM TUDI, da sem pogoa-J
to poln skrivnosti ali sodb, prepojenih z vlakni he-
rezije. Ze na klopeh v nasi ljudski Soli na Harde-
ku pri mojem ljubem OrmoZu, kjer sem prvié po-
sludal zgodbo, o Jezusovem trpljenju, ki nam jo je
tako lepo razlagal kaplan in moj dobrotnik Sajo-
vie (saj me je naudil ministrirati in to kar s skiop-
tiénimi slikami — le kje jih je takrat dobil?), sem
poslusal, kakor vsi drugi, le pri prizoru med Kris-
tusom in Poncijem Pilatom se je v meni uprlo . . .
Nagonsko sem ¢util, da so bili vsega krivi veliki
duhovniki.

Slutil sem, kako je Pilat Ze moral poznati vse
njihove spletke in zato je ob pogovoru o resnici
zalostno, drugi pravijo ciniéno, povesil oéi in vzk-
liknil tiste nesreéne besede; Kaj je resnica? . . .
Ko so potem Pilatu prinesli vode in si je roke umil,
sem menil, da mu je bilo pri srcu hudo. Vedel je
za krivico in mu je bilo enako Zal kot njegovi Ze-
ni. Kako se mi je pozneje Se pletlo in zapletlo,
ne bi mogel razloZiti, pa¢ pa vem, kako sem v gim-
nazijskih letih v sebi odklanjal katehetovo razlago
o Pilatovem ecinizmu, Pilat nad resnico ni zdvomil,
zlomljeno je zastokal,

Zakaj so nas takratnj pismouki muéili s splo3-
nostmi, praznimi in kriviénimi? Saj Pilat verjetno
ni bil pouden o stari zavezi in ni poznal prerokb
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o Kristusu; mogel bi biti zelo blizu Seneki, Pri
njem sem odkrival — na zalost zelo pozno — mno-
go globin, enakih krs¢anskim ... Ali ni moglo bi-
ti v tistih ¢asih v Pilatu nekaj podobnega temu,
kar v nadih dneh spremlja nemir eksitencialistov,
polnih tesnobe ob vprasanjih o zadnjih resnicah?
Koliko je napora za iskanje resnice pri sodobnih
slovenskih piscih!

Sele v Parizu sem se sreéal z ugotovitvijo, da
je koptska kri¢anska cerkev pristela med svetnike
tudi Pilata. Teologi v Aleksandriji so preudevali
razloge za njegovo obnasanje pred Kristusom in se
zdruzili v resnici, da je Pilat hotel Kristusa resi-
ti. Poslej me je spremljala blaZenost spoznanja,
da Se vedno velja vpradanje:

“Kaj je resnica?”

Problem resnice je Pilata podil tja do smrti.
Nikdo e ni dognal, zakaj je kmalu po krizanju
moral iz Jeruzalema v izgnanstvo. Mnogi viri go-
vore, da je bil obsojen na bivanje v rimski trdnja-
vi nekje v juzni Franciji, Bral sem tudi, da je bila
trdnjava na otoku sredi Rodana.

Obsodba

(France Gorse)

Misli, March, 1970



Prvo leto po ustanovitvi Slovenske kulturne ak-
cije, leta 1955, je Zorko Siméi¢ znal najti bogat
Mmecenski dar za razpis boZiéne literarne nagrade.
Navdugil me je za sodelovanje pri tekmovanju;
Napisal sem “Ljubljanski triptih” in njega prvo
tretjino kot novelo “Zgodba Simone Pavlinove”
bredlozil, v roman pa sem delo pozneje razdiril na
Prigovarjanje profesorja Alojzija Grziniéa. Med
Pripravo za nateéaj pa me je Nikolaj Jeloénik raz-
veselil, ko je napovedal sodelovanje z dramo o Pi-
latovem koncu na otoku nekje blizu Lyona, Mimo-
Erede sem mu nakazal vzporedje med Hamletom
ha FElsinoru ob obali danskega morja in Pilatom
Na otoku sredi Rodana.

“Konec pri obeh ni isti”, me je prekinil. “Vsi
soglasajo, da je Pilat storil samomor”,

Ce je navedba o Pilatovem samomoru sad
2godovinskih raziskavanj, tedaj se je morala po-
dretj moja lepa zgodba o tem, da je Pilat med
Svetniki. Moral bi ga postaviti nekoliko ob stran.
Toda pred kratkim sem dobil v roke esej Graham
G!‘eena, mojega velikega pisateljskega vzornika.
Vsak njegov roman ima vsaj enega junaka-samo-
morilea, vendar mu pisatelj pusti priti na prag
Z‘\'eliéanja. Zanj ima vsak samomor dve plati: fi-
zifno in teoloiko, Sicer e me morem doumeti
vseh njegovih teoloikih opravidil za samomor, ven-
df”‘ Je po njegovem pogubljen le tisti samomorilee,
1 ni izpolnil vseh teoloSkih pogojev za samomor.

Ni bilo dolgo, ko sem prejel nov zvezek Revue
de Paris in kakor nala¥¢ je bila v njem novela o
Zadnjih dneh Pilata na otoku sredi Rodana, Pisa-
telj se je trudil s popisom Pilatovega bega v sa-
Momor dokazati, da se ponosni Rimljan ni mogel
Otresti oc¢itkov vesti, zakaj ni oprostil Jezusa in
PosluZal nasvetov svoje Zene. Torej bi bil Pilatov
S8momor iz Zalosti in trpljenja, ker Kristusa-Boga
M refil. Ne vem, kako je Greene razume] razlago
francoskega pisatelja, sam pa svoje kon&ne sodbe
Ne povem, da res ne bi zafel v pravo herezijo,

———

GOSPOD S SIONA
I. Burnik

“In ljudstvo stoji,
in ljudstvo strmi”’ —
Od poldne do treh
je groza v kosteh.

Okrog in okrog

je tema in solze v oceh
Za podlost in greh
umrl na krizu je BOG,

Misli, March, 1970

VELIKONOCNO VOSCILO 1Z SLOVENLJE

Zupnik Milan Grlj, Podgraje

I'ejo zvonovi: Aleluja,
doni njih spev éex hrib in plan,
nesd pozdrav velikonoéni

rojakem se cez ocean.

Pozdrav od ljube domacije,
pozdrav oceta, matere,
pozdrav sestric in bratov dragih
in rajnkih, ki Ze v grobu spe,

Zklijo mir velikonocni
od vstalega Zvelicarja,
ki klical je vsem dobre volje:
Sovraitvo naj se v vek konca!

Zakaj, zakaj, o bratje mili,
topovi danes ie grme?
Zakaj milijone otrocicev
od glada danes se umre?

In ie in ie pojo zvonovi,
zvonovi iz podgrajskih lin:
“Imejte pamet, proc orozje,
da srecen spet bo zemlje sin!”
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P. Basil Tipka

Baraga louse
19 A'Beckett Street, Kew, Victoria, 3101
Tel. 86 8118 in 86 7787

* LETOS PADE CVETNA NEDELJA na ¢etrto

maréno, ko imamo slovensko maso v Adelaidi, Na *

sreco mi bo zopet priskocil na pomoé¢ p. Stanko.
On bo za evetno nedeljo med adelaidskimi rojaki,
da redna sluzba bozja ne bo odpadla, Tako bo v
Adelaidi prvi¢ tudi blagoslov oljk v slovenskem
jeziku, S8koda, da p. Stanko 3¢ ne sme spovedo-
vati, ker se ni konc¢al bogoslovnih studij, Sam
bom v Adelaidi na velikonéni ponedeljek. Pred-
sednik drustva me je prosil, naj oznanim za ta
dan po masi sestanek na zemlji, kjer bo stal Slo-
venski dom, Skupno naj bi se pomenili o nadaljnjih
nacrtih.

* Slovenska poroka samo ena: 7. februarja
sta si pred oltarjem sv, Cirila in Metoda podala
roke Frank (Cveto) Biria in Milena Nuncija, Ze-
nin je bil rojen in kriéen v Komnu, nevesta je
iz Baca, zupnija Knezak, Cestitke!

* Krstov daljSa vrsta: 7. februarja je kar pet
malckov oblila krstna voda. Irena je héi Zarka
Igumanoviéa in Tilke r. Poredos, Gardenvale; Vik-
tor Rudolf sinko v druzini Branka Puza in Marije
r. Vlasi¢, Avondale Heights; Maks Korze in Aloj-
zija r. Bele, North Kew, sta dobila Antona Joze-
fa; Ursicevi botri so iz St, Albansa prinesli Erze-
novo Suzano; za Danijela bodo klicali sinka v dru-
zini Stefana Staniloviéa in Katarine r. Karnas,
Murrumbeena. — 14, februarja so iz N, Claytona
prinesli Marka Vladimirja, novega c¢lana druzine
Vlada Radenjica in Agnes r. Laczko. — Stirje
krsti so se vrstili na dan 15. februarja: Jure Ilija
je sinko Petra Kustura in Nike r. Tomaz, West
Footseray, 1z Alphingtona so prinesli Davida Kar-
la, ki je novi prirastek druzinice Antona Brans-
pergerja in Jozefine r. Pausic¢, Vida je prvorojenka
Antona Zavarika in Milice r. Babié, Richmond,
Frank prvorojenec IFranka Mecha in Nade r. Li-
povee, Niddrie, — 28 februarja je bil krst Alojza
Borisa, sinka Alojza Dobaja in Marije r. PoZgan,
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- Iz Norlane so 1. marca prinesli h
prvorojenko druZinice Antona
Stefanica in Marije r. Ugrin, — V cerkvi Srca Je-

Hawthorn,
krstu Julie ,-\nn,
zusovega v St. Albansu smo imeli slovenski krst
8. februarja: Katarina je osrecila druiinico Fe-
liksa Lesiéa in Marije r. Bokan, — Cestitke!

* Zul moram omeniti tudi smrtne primere, Za
prvega sem zvedel pri zadnjem obisku Gippslan-
da. Dne 23. januarja je odsla med angelcke 14-
meseéna  Melinda, héerkica primorskega rojaka
Danila Dekleva in Elizabete, ki je madzarskega ro-
du. Deklevova druZina zivi v Traralgonu. Nesrecéa
se je zgodila na domu: Melinda se je zadusila z
vrvico, na kateri ji je okrog vratu visela duda. Ko
je mati nesreco opazila, je bilo Ze prepozno.

* Dne 23, januarja je nenadoma umrl zadet
od mozganske kapi Amadeo Moschetti, star 66 let,
italijanskega rodu a rojen v Egiptu, kjer je spoz-
nal in se poroéil s Slovenko Marijo. Emigrirala
sta v Avstralijo in imela svoj zadnji skupni domek
v Idithvale, Amadeo je do upokojitve lani delal
na emigracijskem uradu. Pogreb je bil 30, januar-
ja na pokopalis¢e v Carltonu, R.LP.

* V soboto 7. februarja popoldne je v bol-
nisniei v Footseray izdihnil zavedni katoliski Slo-
venee in redni bralec Misli, Ivan Hrovat. Zivel je
pri svojem sinu v North Sunshine, njegova Zena
pa je ze veé let v bolnisnici za posledicami kapi.
Sam ni mogel dosti okrog, ker je bil glede prevoza
odvigen od drugih, je pa silnoe rad obiska] Bara-
gov dom in naso cerkev,

Pokojni Ivan je bil vojen 25. junija 1894 v
kraju Korte nad Izolo. Mlad je Sel zdoma in videl
mnogo sveta, v prvi svetovni vojni je sluzil na Pol-
jskem in v Rusiji. Cetudi ni imel #ol, je vendar
obvladal precej jezikov. Pot ga je zanesla v Ga-
berje pri Vipavi, kjer je za Zivljenjsko druzico do-
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bil Felicito r, Pregelj. Imela sta tri sinove in tri
héerke, Od njih je ena héi v Italiji, dva sinova v
Severni Ameriki, ostali pa so v Avstraliji, Konec
vojne je Hrovatove dobil v Trstu, odkoder sta Ivan
in Zena leta 1956 za svojima sinovoma emigrirala
v Kanado, V oktobru 1960 sta se preselila k svo-
Jjim v Avstralijo.

Mafo smo imeli 10. februarja v cerkvi sv.
Bernardke, North Sunshine, Sledil ji je pogreb na
pokopalisée v Brooklyn, kjer je izmuéeno truplo
pokojnega Ivana naslo zadnje pocivalisce, Spo--
minjajmo se njegove blage dufe v svojih molit-
vah! __ Sorodnikom izrekamo iskreno sozalje!

* Sozalje izrekam tudi Bastaléevi druzini v
Juzni Avstraliji ob izgubi none, o kateri pige Jozef
med pismi bralcev zadnje Stevilke Misli. Ko je
druzina 7ivela &e v Adelaidi, sem pokojno Vikto-
rijo veckrat obiskal, Tudi se je Se dobro spomin-
Jam z ladje, ko je dospela k svojemu sinu v Avs-
tralijo: takrat sem ji pomagal s prtljago pri iz-
kreavanju,

* V februarju je obiskal Melbourne é.g. Jan-
ko Breznik, ki prezivlja nekaj mesecev zasluzene-
Za oddiha pri necaku v Canberri. Kljub temu, da
bo drugo leto Ze zlatomasnik, se kar dobro drii.
Upam, da sta se z neéakom Francom med nami
dobro pocutila,

* Kaj pa nag nogomet? Kot je podobno, ne bo
ostalo samo pri tem, da se “patrovei” in “pa-

povei” od fasa do ¢asa pomerijo, Navdusenje za
zogo je (upam da ne samo zacasno!) okrog Ba-
ragovega doma tiko, da je odbor Slovenskega dru-
stva ponudil sponzorstvo novemu nogometnemu
klubu z imenom “SLOVENIA", ki je najmlajsi
¢lan viktorijske nogometne vzeze (Victorian Soc-
cer Federation). Preko obéine Kew sem dobil zve-
z0 z Yarra Bend Park Trust, ki so nam priprav-
ljeni dati v uporabo eno svojih Sportnih igris¢ ob
Yarri, prav blizu nas. Tu bodo fantje vadili in ig-
rali. O uspehih “Slovenije” bomo bralce sproti ob-
vescali.

* Vecerno maso ob pol osmih bomo imeli na
praznik sv. Jozefa 19. marca. Enako na praznik
Marijinega oznanjenja, ki je letos zaradi velike
no¢i prestavljen na ponedeljek 6. aprila. — Redne
vecerne mase so v nasi cerkvi vsak prvi petek v
mesecu v ¢ast Srcu Jezusovemu, — Vabljeni!

* Ravno sem konc¢aval tipkarijo, ko sem zve-
del, da je danes 4, marca umrla po tezki bolezni
gospa Karla Sluga, stara 75 let. Zivela je pri héer-
ki Aniei v Avondale Heights. Pogreb ho v petek 6.
marca na keilorsko pokopalidée. Sozalje domacgim,
pokojni pa vecéni mir! Veé o njej v prihodnji éte-
vilki.

* Vsem rojakom, zlasti bralcem “Misli”, Ze-
lim v svojem imenu in v imenu slovenskih sester
obilico velikonoénih milosti! Gospod je vstal —
vstanimo z Njim Se mi!

VELIKONOCNI SPORED

MELBOURNE:

Cvetna nedelja, blagoslov oljk in butaric in
Masa ob 10, pri votlini, V primeru slabega vreme-

na v cerkvi, enako vsa druga opravila v tem spo-
redu,

Veliki éetrtek: ob 7. zvecer, poprej spovedo-
Vanje,

Veliki petek: krizev pot in spovedovanje ob 11.
Obredi vel, petka ob 7. zvecer.

Velika sobota: obredi z maSo in procesijo ob
10:30 zvecer. Blagoslov vode (imejte s seboj stek-
lenicke!) in jedil, Spovedovanje Vso soboto cez dan
I zvedéer pred obredi.

Velika noé: TRI MASE: 8, 10, in 5. pop. Vmes
Spovedovanje. '

Velikonoéni ponedeljek: mada ob 8, in 10.

Misli, March, 1970

Spovedovanje drugod:

ST. ALBANS: torek 24. marca od 7:30 zvecer
NORTH ALTONA:

zvecer

petek 20, marca ob 7.

GEELONG: sreda 25, marca ob 7. zvecer

BALLARAT:
(stolnica)

sobota 21. marca ob 7. zveder

MORWELL: ponedeljek 23, marca ob 7. zve-
cer

ADELAIDE: sluzba bo%ja na cvetno nedeljo
(butarice!) ob 4. pop. (p. Stanko) — Velikonoéni

ponedeljek ob 4. pop. (p. Bazilij), od 2. naprej
spovedovanje.
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VELIKEGA TEDNA

‘BOZJI GROB"

Po knjigi: Prazniéno leto Slovencev

MED SPOMINI NAS STAREJSIH in starih
na nekdanji “veliki teden” je gotovo dale¢ v os-
predju — boZji grob. Ni ga veé, vsaj ne v nekdanji
obliki. Niti velikega tedna ni veé, zdaj je “sveti
teden”, Zares se zacenja Sele v cetrtek. Se pred
nedavnim je bila v ¢etrtek slovesna masa dopoldne,
potem ni¢ ve¢ do sobote zjutraj. Vmes med tema
masama se je vsa pozornost velikega tedna obra-
cala v bozji grob.

Bozji grob so zamislili sele v ¢asu reformaci-
je, ko je Luthrov nauk trgal ljudi od katoliske
Cerkve. Na katolidki strani so zaceli segati po
najrazliénejiih sredstvih, da bi svoje bogosluZje
napravili za ljudi kar mogode privlaé¢no in jih
pridrzali v katoliSki veri, Eno teh sredstev je bil
tudi bozji grob. Postavljati so ga zaceli v redovnis-
kih cerkvah, zlasti franc¢iskanskih in jezuitskih, Za-
¢elo se je s tem, da so na posebnem oltarju iz-
postavili sveto Hostijo v monstranci, oviti s ten-
¢ico, ki je spominjala na ono, s katero sta JoZef
Arimatejec in Nikodem zavila Jezusovo truplo na
Kalvariji. Na veliki detrtek in petek so imeli pred
bozjim ¢robom razne poboznosti.

Nova ideja se je razvijala naprej. Dodali so
kriz — “bridko martro” — kip mrtvega Zvelidar-
ja, strainike ob grobu in &e kaj, Vse to je moralo
biti obdano z nekim okrasjem: poslikanimi kulisa-
mi, zavesami in tako naprej. Za slikanje kulis je
bilo lahko najti umetnike med “ljudskimi slikarji”.
Za razvetljavo Stevilne svece in posode z oljem,
Poleg naslikanih straznikov so pogosto “strazili”
tak bozji grob fantje ali mozje, obleéeni v kaksne
vojaske uniforme. Iz redovni8kih cerkvd so taki
bozji grobi polagoma zasdli v vse farne cerkve in
gotovo nas je Se dosti, ki se takega boZjega gro-
ba dobro spominjamo iz cerkve svoje rojstne Zup-
nije, Radi smo ga obiskovali.

Nismo pa vedeli, da je marsikje po svetu priélo
v zvezi s tem do velikih neprimernosti. Ziva do-
misljija je dodajala in dodajala, zavladala je *‘te-
atralnost”. Luéke so se vrtele v boZjih grobih,
ribice so plavale v steklenih kroglah, vodometi so
pljuskali in vsa mogoda sara, ki si jo je mogel iz-
misliti tedanji — “baroéni” — ¢as, je nasla mesto
v njih. Vse to je odvréalo pozornost obiskovalcev
boZjega groba od glavnega v njem: od sv. Re&nje-
ga Telesa in mrtvega Zveliarja.

V tej stvari je znana reforma pod cesarjem
Jozefom II. napravila nekaj prav dobrega. Ve& let
so bili po vsej Avstriji prepovedani boZji grobi —
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razen na Dunaju. Zupniki in verniki so “kulise” in
druge naprave za bozji grob poskrili, ne unigili.
Nagonsko so ¢utili, da prepoved ne bo dolgo drzala.
Res ni, toliko je pa le koristila, da so od takrat
postavljali dosti bolj trezno zamisljene bozje
grobe.

Odkar se poboznosti svetega tedna vrie po
cerkvah v popoldanskih in veéernih urah, kar je go-
tovo vse bolj primerno, boZji grob ne igra veé
nekdanje vloge. Verniki so pritegnjeni v vsa sve-
ta opravila, ki so jih poprej Ze zaceli smatrati za
zgolj “duhovnigko” zadevo. Je paé tako: vsaka
uredba v teku let, véasih celih stoletij, izgubi ne-
kaj prvotne resnobne zamisli, pa je treba spre-
membe, Ljudem se zdi novo, moderno, pa je v
resniei pot nazaj — v prvotno in staro,

Marsikaj iz éasov mogoénih boZjih grobov mnas
pa 8e vedno gane. Na primer zelo stara pesem,
ki so jo peli po cerkvah veliki éetrtek zveder:

Po celem mestu vse trdno spi,
samo pri Pilatuzu lué gori.
Kaj pa pri Pilatuzu delajo?
Za Jezusa sodbo narejajo.

Po celem mestu vse trdno spi,
samo pri tislerju luc gori.

Kaj pa pri tiilerju delajo?

Za Jezusa kriz narejajo.

Po celem mestu vse trdno spi,
samo pri kovacu ie lué gori,
Kaj pa pri kovacu delajo?

Za Jezusa zeblje narejajo,

Po celem mestu vse trdno spi,
samo pri kronarjih fe lué gori.
Kaj pa pri kronarjih delajo?
Za Jezusa krono napletajo.

MOHORSKE KNIIGE IZ CELOVCA

je e vedno dobiti pri MISLIH
4 knjige, cena $3:50

Postnina 60 c. Naroéajte!

Misli, March, 1970



SEPETANJE 1Z VECNOSTI

Crtica

MRZLA, VLAZNA, SIVA MEGLA se vladi po
bredmestnih ulicah, Drevesa v drevoredu Zalostno
razkazujejo svoje gole veje. Vsa slika je kakor
podoba umiranja.

V meni je toliko sonca, neka razposajena
sladka vznemirjenost se mi pretaka po zilah, Zdi
Se mi, da bi lahko razsipala sre¢o, kakor da bi jo
mela v zakupu in drzala v rokah. Objela bi ves
Svet, poljubila najbolj zanemarjenega beraca, za-
blesala z vsakim otrokom v parku, Poéutim se ka-
kor sreéni otrok sonca. Vedno so ti trenutki krat-
ki, Vem, da mi bo od nekod padla teza na sree,
Vendar se z razprostrtimi rokami in sladko omamo
Predajam sre¢i trenutka,

Takrat sva se sre¢ali, Tvoj pogled je bil od-
soten. Bila si brezéutna za vse, kar se je dogajalo
okrog tebe. Hotela sem te priklicati k zanimanju.
Pohoiala sem te po lepih, bogatih, temnih laseh
In bledem shujSanem obrazu, pa &i z Zivéno kret-
Njo odklonila moje ljubkovanje. Rodrilna beseda
N nadla odmeva, prijazen nasmeh pa je privabil
8renak, razofaran nasmeh na tvoje blede ustnice,
Nasmeh, ki je fe bolj bolel kakor tvoja brezbrii-
Nost in odsotnost. Tako zelo mlada si bila, lahko
bi mi bila mlajia sestrica. Zasmilila si se mi, bo-
lela me je tvoja ubita mladost.

Sanjam ali bedim?

Zdi se mi, kot da mi neZen, sepetajo¢ glas pri-
Poveduje,

“Zelo kratko je bilo moje zivijenje. Naenkrat
se‘m zacutil, da obstajam, On mi je udihnil dugo.
]?llo mi je tako prijetno v moji topli celici, Vese-
lil sem ge bodoénosti,

“Sanjal sem: Nekoé bom velik.

Ustvarjal si bom svoj svet, ga oblikoval, osvajal,
delal, ljubil in trpel, se veselil in jokal — Zivel
Om. Rasel sem. Hranil sem se s toplo krvjo svoje
Matere, nisem poznal nevarnosti.

Misli, March, 1970

“Potem je nekdo nasilno udrl v moj hram, me
ubil in vrgel na smeti. Le moja dusa je ostala.
Blodi in is¢e. Moja mati; ne obsojam je, odpuséam
ji. Oh, da bi le nasla spoznanje in mir”.

Stresem se. Mi je res nekdo govoril?

“Pohiti, daj dekletu injekecijo za zviSanje pri-
tiska; narocéi, naj ji takoj prinesejo transfuzijo
krvi”,

Zdravnikov glag je odloéen,

Prsti otipavajo zaradi izgubljene krvi zoZene
zile. Injekeijska igla se zasadi v meso in pogrezne
v zilo.

Brezizrazni dekletov obraz se je spaéil od bo-
le¢ine, odprla je oéi

“Le poc¢emu se trudite, saj je popolnoma
vseeno, ¢e umrem. Tisti, ki sem ga ljubila, me je
prevaral in zapustil. Moja mati me je prisilila;
dovolila sem, da so mi za Judezev denar ubili Ziv-
ljienje, ki sem ga nosila v sebi. Le éemu naj po-
tem Se zivim?”

Trepetala je, v oéeh so se ji pojavile solze,
ki so se ji kakor stekleni biseri usule po bledem li-
cu, tenkem, neZnem dekliskem vratu, ter se iz-
gubljali na blazini, Solze kesanja, olajsanja,

Veter veje gkozi gole veje dreves; neZen glas
Sepeta: “Ah, da bi le nasla spoznanje in mir.”

(MLADINSKA VEZ, Argentina)

- i i i i - -

TRI KAPLJE KRVI

KAREL SIROK
Ptica iz raja
na kriz je priletela,
tri kaplje krvi je zajela,

Prvo je nesla
na ravno poljé —

tam klasi pseniéni iumé.
Drugo je nesla

na vinske goré —

tam grozdi rumeni zoré,

Tretjo je nesla
na strme vrhé —
tam cerkvice bele stojé...

Blagor ti, ptica,
o) ptica iz raja,
ki gledala Kristu si v lica!

S tabo da zrli
bi v sveti obraz,
ko ura priteée in cas!
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lzpod
Triglava

NA DOBROVI PRI LJUBLJANI so imeli za
vedéino faranov v Zupnijski cerkvi popolnoma no-
vo slovesnost, Tri dekleta so vprico natrpane cerk-
ve prejele redovno obleko usmiljenk ¢udodelne
svetinje. Slovesnost je bila za ljudi tako nova, da
80 Se iz sosednjih Zupnij prisli novost gledat ste-
vilni ljudje. Ena od deklet. Bozidara Goli¢nik, je
imela med pri¢ujo¢imi deset bratov in sester. Po-
gled nanje je vzbujal med ljudstvom posebno
ginjenost. Doslej se je preobleka redovnie in re-
dovnikov domala zmerom vrsila vse bolj privatno
v kaki samostanski kapeli. Dobrova je dala zgled,
ki ga bodo verjetno zacele posnemati se druge
zupnijske cerkve.

RAT, GLAS V GORICI pise: Neki v Belgradu
zive¢ nemski casnikar je po svojem opazovanju
napravil seznam poklicev v Jugoslaviji, v katerih
ni najti niti enega oéitnega vernika: diplomat,
oficir, minister, visji uradnik, zupan, poslanec,
sodnik, policijski komisar, urednik politiénega ¢a-
sopisa, radia in televizije, %olski ravnatelj, rav-
natelj univerze. Je res, da pisana postava v Ju-
goslaviji prepoveduje vsako zapostavljanje iz ver-
skih razlogov. A predobro znana je nepisana po-
stava in ta pravi: kdor hoc¢e kaj postati, mora biti
brezveree,

BENESKI SLOVENCI so na konferenci o iz-
seljenstvu v Vidmu napravili najboljii vtis. Nasto-
pili so pogumno pred polno dvorano Italijanov in
Furlanov ter izrekli svoje zahteve in pravice, kot
gredo narodni manjsini, Mladi slovenski fantje so
javno pokazali, da se pred vsem svetom ne sramu-
jejo svojega jezika. Dr, Drago Stoka pise o tem:
Mislim, da je bila s tega vidika konferenca nekaj
zgodovinskega., Zahtve niso postavljali na konfe-
renci deZzelni ali pokrajinski politiki, postavili so
jih beneski Slovenci sami, Pa tudi niso naleteli na
odpor prisotnih, mnogi so jim glasno pritrjevali.

NA KOROSKEM JE ZACELA IZHAJATI eku-
menska revija MATI CERKVE, ki je v svoji prvi
stevilki posvedena zlasti sv. Cirilu in Metodu, pa
skofu Slomsku, Revija je bogato ilustrirana z
umetninami slovenskih in drugih znanih umetni-
kov. Clanki v reviji so ve¢jezicni: slovenski, nem-
ski, italijanski in francoski. Pokroviteljstvo nad
nova revijo je prevzel nadikof v Regensburgu: dr.
Rudolf Graber.
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SLOVENSKI JAVNI NAPISI poleg italijan-
skih so se prvi¢ v povojni dobi pojavili na Trzas-
kem v vaseh: Sv. Kriz, Trebace in Bazovica. Slo-
venci pri¢akujejo, da se bo to zgodilo tudi drugod
po Trzaskem, koder bivajo pripadniki njihovega
naroda, Da je do tega prislo, pripisujejo modri
in uspesni politiki “Slovenske skupnosti”’, ki vodi
borbo za narodne pravice slovenske manjsine, Po-
ro¢ilo o tem izprasuje vest slovenskim podjetnikom
na Triaskem, ¢e dovolj skrbijo za dvojeziénost v
napisih na svojih trgovinah in podobnih lokalih . . .

BOJ ZA VETRINJSKI GRAD pri Celoveu je
baje ze skoraj zakljuéen. Zdi se, da se je vsa nem-
ska Koroska in z njo vred vsa nemska Avstrija
uprla nameri, da bi grad kupila Druzba sv. Mochor-
ja in iz njega naredila dijaski zavod. Sam dezelni
glavar Sima je stopil v prve vrste nasprotnikov
Druzbe sv. Mohorja. Pisal je skofu v Celovec, naj
pritisne na druzbo, da bo ponudbo umaknila, na
Dunaj je druzbo zatozil, da dobiva denar najveé
iz tujine, da tiska knjige, ki se potegujejo za
pripadnost juzne Koroske Sloveniji, Narodni od-
bor koroskih Slovencev je zoper Simove obtozbe
javno protestiral. Kaze, da bodo Nemeci le nasli
med geboj kupea, ki bo ponudil za grad take visoko
vsoto, da da Druzba sv. Mohorja ne bo mogla z
njim tekmovati.

V ODRANCIH V PREKMURJIU so imeli v ne-
deljo 1. februarja izredno slovesnost, V novi cerk-
ki, ki ima centralno kurjavo, se je zbralo iz dveh
dekanij okrog 220 cerkvenih peveev in pevk, ki so
prigli tja na duhovno obnovo, Ves dan so bile pri-
merne poboznosti v cerkvi in vsi zbori so skupno
prepevali, Toplota v cerkvi jim je seveda zelo
ugajala. Tudi drugod po Zupnijah mislijo na uved-
bo centralne kurjave.

“NASA BOLECA RANA je Se vedno zZupnija
Cankova”, pravi pismo iz Prekmurja zgodaj v le-
tofnjem januarju. Cerkev je &e vedno zaprta, ker
po smrti Zupnika lansko leto farani nocejo spre-
jeti nobenega zupnika, ki ga jim skuSa poslati
skof Drzecénik. Ena skupina ljudi, pravi pismo,
ne pusti ne v cerkev ne v Zupnis¢e nikogar druge-
ga, kot tistega, ki ga sami hocejo. Tistega jim pa
gkof ne more dati. Je samo majhna skupina ljudi,
ki se upirajo, zna pa ta skupina strahovati vse
druge. To je zdaj ze tako T mesecev in slovenski
tisk doma in po svetu polni svoje kolone o dogod-
kih v Cankovi . . .

Misli, March, 1970



“NOVA MLADNIKA” je ime novi druzinski
reviji za Slovence, ki je zacela s tem letom izhaja-
ti v Celju v okrilju Mohorjeve druzbe, Do izbruha
druge svetovne vojne je izhajala “Mladika”, ki je
bod uredniStvom pisatelja Finzgarja privabila vi-
soko Stevilo naroénikov. O novi reviji je reéeno:
Kot svoj ¢as se bodo lahko vezbali v listu novi
kulturni delavci, pesniki in pisatelji. Mladi rod bo
dobil svojo %olo za kulturno delovanje,

V RADOMLJAH PRI KAMNIKU so dobili la-
Stno Zupnijo, Baje so se zanjo potegovali %e kakih
200 let, Zdaj jim je uspelo. V ta namen so preure-
dili cerkev in Zupnisde, Doslej so spadali pod kam-
nisko Zupnijo, imeli so pa vendar nedeljsko sluzbo
bozjo v domaéi cerkvi. Zupnijo so torej dobili, ni-
Majo pa Se — Zupnika. Premalo duhovnikov ima
nadskof, Zaenkrat bo Zupnijo upravijal Zupnik
Kare] Babnik na bliznjem Homeu, Vsekakor je
Homec dosti bolj pri roki kot Kamnik.

SMRT MED DUHOVNIKI hudo prizadeva ver-
nike v Sloveniji, V samem decembru 1969 jih je
umrlo osem. Med njimi naj omenimo dva: Frane
}’avpetié je umrl v Senéurju, ondotni dolgoletni
“upnik. V. Kamniku je umrl Kristijan Cuderman,
“upnik v Podbrezjah na Gorenjskem, Bil je zelo
SpoStovan duhovnik, tudi pisal je mnogo. Pred leti
Ba je zadela kap, od katere se ni veg opomaogel,

V SPOMIN NA OBISK
SKOFA DR. JANEZA JENKA
DARUIEMO

_ Za Slovenik

$ 10: L. Klakoéer; $ 8: P. Fabian; $ 5: Ida
Turk, Nikolaj Prezelj, Marija Krajnik, Danilo
Marinié; $ 3: Marija Verko; $ 2: Ignac Ahlin, An-
tonija Nemec, Frane Purgar, M. Cuderman, Justa
Glajnari¢, B. Nekdo,

Zdaj je e prav blizu vsoti 400, poslali jo bo-
Mo za za pirhe, Za aprilsko Stevilko se nam obeta
boro¢ilo ¢ napredku dela za SLOVENIK, Vsem
dobrotnikom Bog povrni!
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V SPOMIN ZUPNIKU CUDERMANU zapi-
sem: Moralo je biti leta 1923 ali tam okoli, ko me
je povabil v Hoti¢ na duhovno obnovo za moze in
fante. Bilo jih je lepo stevilo, Ko sem po pridigi
sel v spovednico, ki je bila za oltarjem, so se uvrsti-
li v cakanje na spoved. Na ¢elo vrste je stopil Zup-
nik Cuderman in prvi od vseh pokleknil v spoved-
nico. — P. Bernard, urednik MISLI,

ZUPNIJA STARI TRG PRI LOZU je lep pri-
mer zglednega resevanja spomeniskih  vrednost.
Tako trdi umetnostni zgodovinar dr. Frane Stele v
Druzini. Nadaljuje: V Zupniji stoji 23 podruZnic.
Kdo bi dejal: polovico jih porusimo, saj jih je tako
preveé. Pa niso ni¢ podrli. Vsako leto nekaj po-
pravljajo, obnavljajo, pokrivajo itd,

[ R R R R X I S R R S
R4 bS
» -
* : K
o ADELAIDE BO GOSTOVALA =
P V MELBOURNU g
- . KA
s o
¥  Slovenski fantje: kvintet “TRIGLAV” i
’E’ bodo priredili v Victoriji za rojake E
* .
* *
¥ 3
KA 1 *
K0 ZABAVO S PLESOM.: S
* S

CABARET BALL 54
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MOJE SRECANJE
Z MRAVLJO AMAZONKO

Mira Mar

1L

SE NEKAJ KRATOV se je moja rdeéa mravlja
obliznila po celjustih, potem je rekla: “VpraSaj.”

“Pripoveduj mi od zacetka. Kaj vas je pri-
pravilo, da ste oni dan odkorakali na bojni pohod?

“Vrnili so se bili nasi izvidniki in povedali,
da so ne prav dale¢ od nase naselbine nasli moéno
utrjeno mravljisée ¢érnih mravelj. Dotlej ni nihée
nasih vedel za to. Te mravlje so manjse od nas,
krotke pa niso, ¢e se izlezejo v lastnem mravljis-
¢u, Brez boja jim ne mored blizu. Za nas to se-
veda ni vpradanje, Boja se me bojimo, V naglici
smo si dali postreci jani¢arjem, vdano so nas na-
pitali. V nekaj hipih smo bili na planem, veé tisoé
nas je moralo biti, Kot bi mignil, smo se uredili
v sprevod in se spustili na pot. Ker smo bili e
neobremenjeni, smo drveli navzdol skoraj kot cu-
rek vode.”

“Ali vsako ¢rno mravljisée tako napadate, ko
ga odkrijeteg?”

“Ne vsako. Dokler imamo v svoji trdnjavi
dovolj janiéarjev, nadih suZnjev, se ne zmenimo
dosti za tuja mravljiséa, Ostajamo doma in straZi-
mo svojo utrdbo, Damo si streéi jani¢arjem in jih
nadziramo, ko godijo nage mlade iz jejéec, ki jih le-
Zze nasa Matica. Ko se pa Stevilo janicarjev nevarno
razred¢i, moramo na pohod za novimi. To pa ni-
koli ne gre brez boja.”

“In v boju zajamete jetnikov in jih odvedete
v 8voj grad?”

“0, kaj Se! Tako neumni pa érni mravljinei
niso. Ne ujames nobenega, ubiti ga moras, ali pa
pustiti, da on ubije tebe, Brez medsebojnega po-
bijanja se boj nikoli ne konéa., Suznje pa dobimo
drugace, Kadar v bitki na planem toliko zmaga-
mo, da nam je pot do vhodov odprta, vderemo kot
hudournik v érni grad in tam grabimo po li¢inkah.
Te potem odvleéemo v svoj dom in na8i suinji jih
odgajajo v nove suZnje”.

“Si rekla — pardon, ali naj recem: si rekel?
Pravii, da nisi ne moski ne zenska?”

“Tako je. Ker sem pa vojak in samo to, bo
v tvojem jeziku bolj prav, ¢e me nagovarjas z mos-
kim spolom ¢loveske slovnice.”

“Dobro, Rekel si torej, da vam véasih jani-
éarjev primanjkuje. Zakaj? Ali vafa matica ne zna
ledi takih jajékov, da bi se izlegli iz njih jani-
éarji?”
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“%e malo ne! Samo mi rde¢i se izlezemo iz
njenih jajékov, samo mi vojaki, Crni suZnji se s
¢asom zgarajo, ko vedno tako pridno delajo. Po-
padajo drug za drugim, prisiljeni smo poiskati
novih.”

“Kaj pa, ¢e bi sploh ne nasli ve¢ ¢rnih
mravljis¢? Ali pa ¢e bi ¢rni vas naval zmagoslavno
odbili in bi vi od&li praznih rok. Ho¢em reéi: praz-
nih éeljusti?”

“Da, ¢e bi se izkazalo, da smo mnapadli érne
s premahjno vojasko silo, bi se moglo zgoditi, da
dozivimo poraz. Ampak da bi odsli praznih celjus-
ti, kot si rekla, to pa nikoli! Prej bi se dali do
zadnjega pobiti. Seveda bi tudi onih padlo, da
bi se jim kruto poznalo. Kaj si Se vprasala?”

“Ce bi sploh ne nasli ve¢ ¢érnih mravelj?”

“To bi pa bilo za nas usodno. Konee wvseh
koneev! NaSi ¢érni suznji sicer prav do zadnjih
moéi opravljajo svoje delo z naravnost ¢udasko
zvestobo, negujejo li¢inke in bube, krmijo Matico,
kot bi jim §lo za lastno Zivljenje. Ce bi pa vsi po-
cepali, bi nujno tudi mi poginili z njimi vred, prav
tako naga Matica. Grad bi ostal prazen., Morda bi
se ga polastile kake druge zuzelke, ali pa tudi ne.
Slisal sem, da se véasih to zgodi.”

“Rekel si, da suZnji opravljajo svoje delo z
neko éudasko zvestobo. Kaj pa, ¢e bi se uprli in
napravili revolucijo? Ali pa vsaj to, kar mi ljudje
imenujemo — &trajk?”’

“Nikoli! To bi bilo proti njihovi naravi. De-
lnjo, kakor so ustvarjeni. Pa tudi ¢e bi, kaj bi
opravili? Res bi mi z bubami vred kmalu pomrli,
pa tudi oni sami z nami vred. Ne mogli bi se
mnoZiti, ker nimajo lastne matice v tujem domu”.

“Kaj pa, ¢e bi se &rni lepo organizirali in s€
spustili v mnoziéni pobeg?”

“Ha! Ali misli§, da bi jih mi pustili? Prej bi
jim polomili vse kosti, Boriti se, tega v suznjosti
ne znajo.”

Misli, March, 1970



“Ali pa ni mogoé Se drugacem izhod? Napra-
vili bi strajk, vas vse bi do zadnjega izstradali do
smrti. Potem bi pa vendar lahko v miru odkoraka-
li v svobodo in vam kazali fige?”

“Le kam naj grejo? Nimajo pojma, od kod
smo jih dobili. Nikoli niso slisali o kaki neodvisni
drzavi érnih mravelj, kjer vlada njihova matica.
Zato jim kaj takega fe v sanjah ne more priti na
nige],”

“To je pa res brezupna suiZnost!”

“Ne ugovarjam, tako je, Ampak tako je na-
rejeno in tako mora biti. po naravi je tako, da
smo drug drugemu potrebni, da drug brez drugega
Ziveti ne moremo. Najhuj5i medsebojni sovraini-
ki, pa drug od drugega zivljenjsko odvisni.”

“Najhujsi sovrazniki, pravis?”

“Da! Za vse mravlje velja, da so jim najhuj-
8i sovrazniki mravlje drugih vrst”.

“Pa vendar imate e kake druge sovrainike?”

“0, imamo jih, na Zalost. Ko lazimo po svetu,
prezi na nas marsikatero ptiéje oko. Zagleda nas,
plane, kljun Savsne po nas, Res nas redko zadene,
prehitro izginemo. V nas grad se utegne prikrasti
¢rvasta ka¢a. Disijo ji nase li¢inke. Veliko upanja
nima, pride pa le, V trenutku popadejo nase de-
lavke li¢inke in odhitijo z njimi v niZja nadstropja.
Druge navalé na kaéo in jo obdelujejo z grizen-
jem, sekanjem, zbadanjem, trganjem. Zlepa ne od-
nese zdrave koze, kakor je velika v primeri z drob-
nimi mravljami.”

“Zares ste mravlje ¢udne stvari bozje, Zdaj mi
pa pove], kako je bilo oni dan, ko je vas regiment
prikorakal - pridrl, kali — pred grad érnih
mravelj.”

“Bom, Pa poprej mi daj spet kapljico svoje
medice iz ust. Tako ¢udno me pokrepéa.”

Seveda sem ji z veseljem ustregla,
zgodbo povem drugic.

Njeno

CESTITKE SPET DVEMA

SLOVENKAMA

~ Na zobni fakulteti sydneyske univerze je pre-
szla diplomo in postala zobozdravnica Tatjana
Colja, héerka znanega zdravnika v Fairfieldu,

Rodila se je v Braniku (Rihemberku) v Slov.
P_rimorju leta 1945. Osnovno $olo je pohajala v
I\Emalu, gimnazijo v Solkanu. V Aystralijo je
Prifla z druzino 1. 1958 in se nadalje Solala v kra-
'].u Parke, NSW. Nato se je vpisala na univerzo v
Sydneyu in jo letos uspeino zavriila,

_ Dne 11. aprila se bo poroéila z dentistom so-
folcem v sydneyski katedrali. Novoporoéenca se
bosta nastanila v Melbournu,
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O novi slovenski uciteljici v Melbournu, Dra-
gici Setnikarjevi, je porocala Ze tipkarija p. Ba-
zilija. Zdaj smo dobili tudi njeno sliko in Se nekaj
podatkov,

Doma je na Dobrovi pri Ljubljani in je v
Ljubljani konéala uéiteljifce leta 1967. Nekaj ¢a-
sa nato se je mudila v Neméiji, v Avstralijo je
prifla Sele pred dvema letoma. Tu se je v kratkem
¢asu tako izpopolnila v angleiéini, da je dosegla
— ne brez tezav — priznanje svoje diplome,

Nastop uditeljske sluzbe jo je precej skrbel.
Pogum ji je dajala prijateljica Anica Srnee, ki jo
je s svojim avtom peljala “prvi¢ v folo” v Ver-
mont, Vie. Zdaj se svojim nastopnim skrbem goto-
vo samo Se — smeje,
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O POMORSTVYU NEKDAJ IN DANES

Tomaz

Bivii pomorséak z gornjim imenom se je
ob praznovanju 200letnice Jamesa Coocka za-
mislil nazaj v svoja leta na morju, Z nepri-
kritim zanosom nam je govoril o njih. Napro-
sili smo ga, naj kaj napise za MISLI,

Prikimal je. Najprej mam je napisal ne-
kaj sploinih misli o pomorstvu, pozneje bomo
brali o pomorstvu ob Jadranu
naporih Slovencev za *okno v svet.” Njihova
ladijska druzba poiilja danes svoje ladje po
vseh svetovnih morjih. — Ur,

in konéno o

KDOR POZNA VSAJ NEKAJ SVETOVNE
ZGODOVINE, se bho strinjal, da je bilo morje in
pomorstvo osnovnega pomena Za razvoj in napre-
dek c¢lovestva, Zaveda se, da so se v preteklih
stoletjih uveljavile, razvijale in obogatele tiste
drzave, ki so pravilno cenile bistvo in prednost
morja.

No potrebno, da sezemo dale¢ nazaj v zgodo-
vino. Se nedavno so razmeroma majhni narodi:
Spanci, Portugalei in Nizozemei . .. ¢rpali iz mor-
ja, pomorskih zvez in trgovine ogromna bogastva
in so vladali neizmernim prekomorskim posestim.
Odve¢ bi bilo tu navajati vec¢je narode: Franco-
ze, Arabce, Angleze . . . katerih svetovne impe-
rije so skovali i nspretno zavarovali njihovi smeli
in odliéni pomorséaki. Pomislimo samo na Jamesa
Cooka in njegova odkritja!

V bistvu vse to Se danes drzi. Se vedno je po-
morstvo zZivljenjsko vprasanje mnogih, eden te-
meljev celotnega gospodarstva sodobne obmorske
drzave. S tem dejstvom radéunajo pomorski narodi
in se zavedajo, da se bodo pri sedanjem naglem
napredku tehnike in splosnem gospodarskem raz-
voju obdrzali le tisti, ki bodo tudi v bodoée po-
svecali tej panogi potrebno pozornost. Le na ta
na¢in jim bo uspelo obdriati svej pomorski polo-
zaj In zas¢ititi svojo pomorsko vejo narodnega
gospodarstva,

Pomen pomorskeéga duha in pomorske misli
lahko zasledujemo v Stevilnih zanimivih primerih:
Svica, ki nima niti metra lastne morske obale,
si je zgradila kar moéno trgovsko ladjevje in tako
Zeli neposredno sodelovati v pomorstvu in s tem
v mednarodni trgovini. MadzZarska, ki ima le reke,
si je nabavila re¢ne-morske ladje, da se z njimi

8

Mozina

Nizozemska ladja iz 16, stoletja

vkljuéi v pomorski promet. Celo Bolivija si bo v
kratkem zagotovila prost izhod na Tihi ocean in
si osnovala ladijsko druzbo.

Z velikimi strogki, napori in zZrtvami so zgra-
dili prekope: Panamskega, Sueskega, Kielskega,
Belmorsko-Baltijskega, St. Lawrenskega itd, Lomi
se polarni led, poglabljajo in Sirijo se reéna korita
— vse z namenom, da se podaljSajo morske poti
in se ¢im veé celinskega podroc¢ja odpre pomor-
skemu prometu.

Pomorstve je zelo zapleten pojem, vsebuje
namreé¢ vse dejavnosti, ki so kakor koli v zvezi z
morjem: ladjedelstvo, vojno mornarico, trgovsko
mornarico, ribiitvo, kitolovstvo, pomorske Sprte,
turizem, znanstvene raziskave, ekspedicije in po-
dobno.

Jedro pomorstva pa je vsekakor trgovska mor-
narica, ki daje zunanji trgovini moznost neovira-
nega razvoja, je vazen vir deviznih prilivov, je
politi¢ni ¢initelj in mnogokrat velik faktor v ob-
rambi drzave,

Toliko za danes. Napisano v Sydneyu 24. febr.
1070.

Misli, March, 1970



ZDAJ POROCAJO
TUDI SAMI

(Slovensko planinsko druitvo Buenos Aires)

DNE 9. JANUARJA 1970 je 1X. Slovensko-ar-
gentinska odprava na Patagonski celinski led
1969-70, organizirana v okviru Slovenskega pla-
ninskega drustva v Argentini, osvojila s prven-
stvenim vzponom ok. 2.600 m visoko, dotlej de-
visko goro in jo poimenovala DEVEINDVAJSETI
OKTOBER (Cerro Veintinueve de Octubre) v po-
Castitey slovenskega narodno osvoboditvenega pra-
znika, ko se nas narod spominja osvobojenja izpod
Eermanske nadoblasti. V vrhunski navezi sta ple-
zala ing. Jure Skvaréa, ki je na vrhu razvil sloven-
sko zastavo, in Mario Serrano, Gora leii v obmoc-
Ju Juinega Patagonskega leda, na zapadnem bre-
Eu najveéjega amerikega ledenika Upasala (60

poldnevnika 73° 39",

Patagonski celinski led je po tvorbi in raz-
sezju svojska in edinstvena ledeniSska ostalina izza
ledenega obdobja. Teée v dveh delih med argen-
tinsko in éilensko Kordilijero v povpreéni nad-
morski visini 1.500 m. Prvi, Severni del, meri le
100 km v dolzino in ima 4.400 km® povriine. Dru-
gi, Juzni predel, pa je 330 km dolg, 80 do 30 km
Sirok in meri v povisini z obrobnimi ledeniki vred
13.500 km'. Iz tega ogromnega ledenega veletoka
Se dvigajo ponekod krajge ali daljse gorske verige,
katerih vrhovi ne presegajo 3.000 m nadmorke vidi-
Ne. Zaradi oddaljenosti (éez 2.000 km jugozapad-
1o od Buenos Airesa), vsled pomanjkanja promet-
nih pogojenosti in skrajno nepovoljnih topograf-
skih razmer so ta podroéja e vedno le malo ra-
ziskana, Eden odlo¢ilnih faktorjev je tudi izred-
no ostra klima: mnogo dezevja ter skoro nepresta-
Ni vetrovni viharji poleti ter nizke temperature in
Sneini metezi pozimi.

Nekaj veé dejavnosti so semkaj vnesli poleg
redkih zanastvenikov ponajveé evropski priseljen-
¢i, ki jih zvablja na jug izredna narayna lepota
Pokrajine in edinstvena konfiguracija gora, po sili
Fazmer pa opravljajo spotoma tudi raziskovalna de-
la. Zaradi planinsko tehniénih osobin  (svojska
kombinacija med ledenimi stenami in toplo skalo)
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so te gore zaslovele Ze v svetovnem planinskem
svetu in posiljajo semkaj ze tudi Evropa, vsa Ame-
rika in Japonska gorniske odprave s svojimi naj-
boljsimi plezavei.

Dobrien delez gorniike in raziskovalne dejav-
nosti na Patagonskem ledu nosijo prav slovensgki
planinei, ki so imigrirali v Argentino po drugi sve-
tovni vojni, Prvih pohodov na Kontinentalni led
so se udelezevali ze v prvem desetletju po vselitvi
v Argentino ¢lani bariloske sekeije nafega drustva,
in to na San Valentin na Severnem delu in na
Paine na skrajnem jugu. Leto&nja odprava pa je
ze deveta, organizirana od buenocsaireike sekeije
SPD na Juzni Patagonski led, Vodita jih izmenoma
drugtvena élana brata Peter in ing. Jure Skvaréa,
ki ju je steti med najsposobnejie plezavee v Ar-
gentini,

Pod njunim vodstvom so naSe odprave doslej
ogvojile na podro¢ju Patagonskega ledu okrog
dvajset gorda in dosegle mnogo raziskovalnih dog-
nanj. Dosezke sporo¢amo argentinskemu in éilen-
skemu vojaskemu kartografskemu institutu ter
mednarodnemu glasioloskemu institutu v Rimu.
Le-ti registriraje in povzamejo poimenovanja gora,
ki do osvojitve niso imele nikakrinega imena ali
20 bile sploh neznane, kakor tudi druge znanstve-
ne in topografske podatke., Tako nosijo na Pata-
gonskem ledu npr, §tiri gore imena po &tirih tra-
gziéno preminulih slovenskih fantih: Cerro Pangere
po Tonéku Pangercu, Cerro Vivod po Bozu Vivo-
du, Cerro Tomek po Tomazu Kralju in Cerro Boj
po Robertu-Boju Petri¢ku ml. Tem se letos pridru-
zuje &€e Devetindvajseti oktober, ki bo po oprav-
ljenih formalnostih tudi presel v nomenklaturo
zemljepisnih map,

Slovenski gorniki v Argentini beleZijo, poleg
omenjenega, mnogo vrednih doseikov v barilogki
Kordilijeri iz prvega desetletja po vselitvi, nedav-
no pa tudi v mendogki, kjer je med drugim dosegel
Peter Skvarca kot prvi Slovenec vrh najvisje ame-
riske gore Aconcagua (6.960 m).

Planinsko tehniéne podatke o dejavnosti nadih
odprav objavljamo kot sprotne novice v ¢asopisu
Svobodna Slovenija, celotna poroéila in dokumen-
tacijo pa v Zborniku Svobodne Slovenije ter v
Anuario Club Andino Bariloche; povzemajo jih pa
tudi evropske in amerifke planinske revije ter pri-
loznostno tudi National Geographic,

Z iskrenimi planinskami pozdravi

S.P.D. Bs. Aires
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU?

CIGAY SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo naso vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo laZe razumljivo. Prilofena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vr¥ijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

KO JE JEZUS UMRL

In zagrinjale v templju se je pretrgalo od
vrha do tal. Zemlja se je tresla, skale so se raz-
pocile, grobovi so se odprli in mnogo teles svetni-
kov, ki so bili zaspali, je vstalo. In po njegovem
vstajenju so sli iz grobov in priili v sveto mesto
ter se prikazali mnogim,

Ko je pa stotnik in ti, ki so z njim Jezusa
strazili, videli potres in kar se je godilo, so se silno
prestrasili in so govorili: Resni¢no, ta je bil bozji

Sin! L

In vse mnozice, ki so se bile sesle, da bi to
videle, so se trkale na prsi, ko so videle, kaj se je

zgodilo, in so se vracale.
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DECAPO\LIS

KONEC STARE ZAVEZE

Zagrinjalo v templju, tezko in en sam kos,
je zakrivaly najbolj sveti del tenplja. Cudeino
razpuranje tega zagrinjala je bilo znak, da je 2
Kristusovo smrtjo darvitvam v templju odzvenilo.
Nastopa nova zaveza, ki bo poznalae vse drugaéno
daritev:

sveto maso.

Potres je odmaknil Fkamme izpred grobov, v
Zbudili so

jim je bilo dano vstati fe s Kristusom naslednjo

skale vsekanih. se nekateri mrtvi, ki

nedeljo in se v povelicanih telesih pokazati v
mestu. To je bil spet globoko pomenljiv simbol:
ponazoril je Jezusovo izjave: Jaz sem vstajenje
in #ivljenje. . .

Misli, March, 1970



JEZUSOVA PREBODENA STRAN

0Od daleé pa so stali vsi Jezusovi znanci in ze-
ne, ki so priile z njim iz Galileje, in so gledali,
Med njimi je bila Marija Magdalena in Marija,
mati Jakoba mlajsega in Jozefa, in Saloma, mati
Zebedejevih sinov; te so v (alileji hodile za njim
in mu stregle, In bilo je se veliko drugih, ki so
prisle z njim v Jeruzalem,

In glej, bogat mo%z z imenom Jozef, iz judov-
skega mesta Arimateje, svetovalec in dober ter
pravicen clovek — ta ni soglasal z njih sklepom
in delom ki je bil tudi sam uéenec Jezusov,
toda iz strahu pred Judi naskrivaj, je prisel. Bil je
Ze vecer, sobota se je ze zacela, Jozef je pogum-
no sel k Pilatu in prosil za Jezusova telo.

Pilat se je zaéudil, da bi bil ze mrtev; pokli-
cal je stotnika in ga vprasal, ce je res ze umrl.
In ko je zvedel, da res, je truplo podaril Jozefu.

Judje so, da bi trupla ne ostala na krizih v so-
boto — bil je namreé velik tisti sobotni dan —
prosili Pilata, da bi se jim kosti strle in da bi jih
sneli, Priili so torej vojaki in strli kosti prvemu
in tudi drugemu, ki je bil z njim krizan, ko so pa
Pricli do Jezusa in videli, da je ze mrtev, mu niso
kosti strli, ampak eden vojakov mu je s sulico pre-
bodel stran in takoj je pritekla kri in voda. In
tisti, ki je videl, je pri¢eval in njegovo priéevanje
je resni¢no; on ve, da govori resnico, da bi tudi vi
Verovali, Kajti to se je zgodilo, da bi se izpolnile
Pismo: Nobene kosti mu ne bodo strli — in zopet
drugo pismo pravi: Gledali bodo vanj, ki so ga
prebodli,

JEZUSOY POGREB

In Jozef je telo snel, prisel je pa tudi Niko-
dem, ki je bil prvi¢ ponoéi priiel k Jezusu, in
Prinesel zmesi mire in aloe, priblizne sto funtev.
Vzela sta torej Jezusovo telo in ga z disavami
vred povila s povoji, kakor imajo Judje navado
Pokopavati. Bil je pa na kraju, kjer je bil krizan,
Vrt in na vrtu grob, v katerega ni bil se nihée po-
lozen. Ker je bil ta grob blizu, sta tam polozila
-.lezuu. Potem sta zavalila velik kamen k vhodu
In odila. Sobota se je ze priéenjala,

In Marija Magdalena in Marija, mati Joze-
fova, in zene, ki so ga spremljale in ki so bile
Priile z njim iz Galileje, so si ogledale grob in ka-
© je bilo poloieno njegovo telo. Ko so se vraZale
domov), so pripravile disav in mire! V soboto so
Po zapovedi pocivale,
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BIL JE ZARES MRTEV

Ni jasuno, kateri bi utegnili biti “znanci”, ki
jih evangelist tu omenja. Ni verjetno, da bi bil
Jedo od apostolov. Samo za Janeza vemo, da je
bil — verjetno ves éas — z Jezusovo materjo tik
pod krizem. Zene, ki jih unadteva evangelist, ki
niso bile Jezusove sorodnice, niso smele v bliZi-
no, vojali bi jih odpodili. Vendar smo videli zadnjié,
da sta se vsaj tu pa tam mogli priblizati krizu
tudi Marija Magdalena in Marija Kleofova. Tu
sta nasteti med onimi, ki so stali “od daleé”. So
jith pac¢ strainiki odpodili proc.

Kje je bil kraj Arimateja, je dancs neznano.
Jozefove nenadne pojave so se golove najbolj raz-
veselile Zene, ki jih je skrbelo, kako in kje ho
Jezus pokopan. Rimska postava je pisala, da so
trupla krizanih rimska lost. Ampalk Rimljani so
pusséali mrtva trupla kar na krizu, da so razpu-
dala ali postala plen roparskih ptic. Pod cesarjem
Avgustom je pa bilo dano dovoljenje, da jih smejo
znanci ali sorodniki sneti in pokopati. Te pravice
se je posluzil Arimatejec Jozef, oziroma sam Pilat.
Judje pa niso mogli trpeti, da bi &e sobotni dan —
na veliko noé celé — trupla visela na krifi. Ze-
lo verjetno so spravili s pota tudi trupli obeh raz-
bojnikov.

Polomitev lkosti s¢ Zivim na krizu je bila ne-
popisana krutost. Ne bomo je opisovali. Jezus je
bil Ze wrtev, ta strahota mau je bila
na. Evangelist Janez pravi, da zaradi

prizaneses
prevokh,

T jih navaje. Sulicar, ki mu je prebodel prsi, se

je po neki tradiciji tmenoval Longinus. Ko je iz
boZjega Srea pritella kri z vodo, bi sklepali, da je
vojak sunil Jezusu v levo stran. Vendar to ni nujno.
Tudi skozi desno, kot se¢ mavadno upodablja, je
%z moéno sulico kaj lahko zadel do Srca.

V SKALO VSEKAN GROB

Za pogreb se je mudilo, zakaj ko mine mrak,
je Ze sobota, ne smes veé niti pokopavati. Im —
pokopavanje ne pomeni le spraviti truplo v grob
treba. ga je poprej “preparirati”. Tak je bil ju-
dovsli obicaj.

Pri roki so morale biti “disave”, deloma v
prahu, deloma kot mazila. Z disavami v prahu so
potresli ovoje — tanédico — pa tudi notranjost gro-
ba, truplo so mazilili. Mnogo tega dela je moralo
pocakati na nedeljo. Zato je receno, da so Zene
“poéivale”.

Zaporni kamen, ki je bil “jako velik”, je bil
okrogel, do dveh metrov v premeru, morda éetrt
metra debel. Zavalili so ga po posebej prirejenem
Zlebiéu, ki je tekel prav tako v skalo vsekan malo
pod odprtine groba.
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eeee KRONIKA

Zgodovinska povest, Dr. lvan Tavéar

Risbe mapravil Tone Kralj

KO SVA STOPILA ZOPET NA DVORISCE,
sem bil ves v potu, In tako globoko se mi je vko-
palo v dugo, kar se mi je bilo razkazalo, da mi
je hotelo postati slabo. In vselej pozneje, ko me
je hudié preganjal s skusnjavo, da bi se lotil tu-
jega imetja ali pa Se celo tujega Zivljenja, me
je spomin prestavil v zapore pod stolp na loskem
gradu ter me obvaroval pregrehe in zlodina,

Pozneje sem zvedal, da je Mihol rad razka-
zoval ljudem te skrivnosti in da ga je posebno
veselilo, ée so obiskovalei trepetali od strahu in
groze, ko jih je vodil po podzemeljskih jeéah. Tu-
di jaz sem se tisti dan priviekel pol Ziv pol mrtev
do kovaénice mojstra Langerholza in Zelel bi vsa-
kemu, da bi nikdar ne imel opraviti s hifo po-
kore, kakor je grad v Skofji Loki.

Ta zelja se ni izpolnila, vsaj kar se ti¢e moje
neznatne in po Bogu komaj opazéne osebice. Imel
sem &e grenka pota na logki kastel in tresel sem
se za zivljenje, katero mi je bilo, kar mi priéaj
bozja Porodnica, dosti draZje od mojega lastnega
zivljenja, ¢e mi Bog podaljSa zivljenje ter zadrzi
mizarja, ki dan za dnem zabija v mojih prestrel-
jenih prsih Zeblje v mojo mrtvasko rakev, da vsaj
fe nekaj mesecev ne konéa svojega dela, bom vse
prav natanko zapisal in tistim, ki pridejo za ma-
no, popisal, da vidijo, da je prvo zaupati v Boga,
drugo pa krotiti samega sebe, Pifem namreé tezko,
okorno in poéasi, kakor se orje zemlja, ée se lemeZ
noée zarezati v ilnato plast.

Na svet sem priSel v ¢asih, ko v nasi dolini
od Zirov do Sefertna nihée ni znal pisati s pere-
som, Izvzeti so zZupniki in kaplani ter redki dija-
ki. In v Zireh je znal pisati samo Stevilke Jero-
men Oblak, ki je vsako leto pretovoril toliko
platna na Benesko ali pa Ze velo na nemsko Ba-
varsko, da mu je prinasalo veliko dobicka.

Jaz sem se pa v dneh, ko je vzdigovala roka
tezko Zelezo, priudil tudi peresu. Takrat je Zivel
v Loki nekak znaneec mojega odeta, o katerem se
ni vedelo, koliko let ima in od kod je prifel. Strojil
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je kozo pri Lorencu Fegusu, usnjarju v Loki, pri
katerem je zivel, Bil je priden delavee. Vsako
nedeljo in vsak praznik pa je izginil iz mesta in
ljudstvo je pripovedovalo, da lazi okrog po pogorju
in da ima ondi znanje z najstarejsimi ljudmi. Bil
je na sumu, da ni pri pravi pameti in da vselej
takrat pobegne, kadar se mu priéne mesati v gla-
vi. Imenovali so ga “Strojarjevega Valentina”.
Ker je bil zmeden, se ni nihée brigal zanj, niti
glavar niti zupnik Hudoéut, ki je bil nekdaj nas
poljanski zupnik, dasi se je vedelo, da ne zahaja
v cerkev in ne opravlja velikonoéne izpovedi.

V zimah je Strojarjev Valentin pouédeval tudi
otroke, da bi se navadili brati in pisati. Zapisati
moram, da je Valentin svoje ucence tepel in ve-
liko za lase vlekel, Branje in pisanje pa mam je
za silo le vtepel s svojo palico, Pozneje, ko sem
prigel v svet, sem svoje znanje Se izpopolnil,

Po preteku treh let mi je sporodil ode Poli-
karp, da upa, da sem se Ze kaj prida nauéil in
da Visoko ne more veé pogreSati dela, kakor ga
sme in mora pri¢akovati gospodar od svojega prvo-
rojenega sina. Prisel sem zopet domov in pricel
delati na polju, v hlevu in kjer je bilo treba. Tu-
di sem dobil vse orodje, kakor ga potrebuje ko-
vaé. Koval sem pa le toliko, kolikor je bilo po-
trebno za gospodarstvo, bodisi da se je morale kaj
popraviti ali pa kaj novega napraviti, kakor to paé
zahteva poljedelstvo.

Tisti éas je bil brat Jurij poslan v Ljubljano,
da bi se Zolal pri ofetih jezuitih. Ostal je samo
tiri leta v mestu, ker imajo vsi tisti, ki se rodé
na Visokem, ve¢ moéi v rokah nega v glavi, tako
da se raj&i trudijo po polju, kakor pa v Solskih
klopeh, Tudi pri Juriju se je to izkazalo in je-
zuitje iz Ljubljane so pisali, da ga nocejo ve¢ ime-
ti. Oée je radi tega pisano gledal in Jurija nekaj
¢asa prav grdo drzal v strahu. Ker pa se mu je
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rad podvrgel in opravljal vsako delo, smo bili kma-
lu zadovoljni, da je prisel domov.
Tako Bog vse prav naredi.

III.

Prejkoslej je bil oée hud zapovednik., Tako so
pretekla stiri leta. V tem ¢asu sem opazil, da sem
si polagoma pridobival zaupanje océeta in njegovo
zadovoljstvo. Vzlic njegovi starosti se pa ni zmanj-
Sala njegova divjost, éesar bi sicer otrok o svojem
roditelju ne smel zapisati. Kadar se je napil vina,
je bilo pametno, iti mu s pota, kakor se gre s pota
razdraZenemu Zivinéetu na pasi. Ali resnica je,
da se je prevedkrat pripetilo, da je visoski gospo-
dar pil ¢ez mero.

Ko se je priblizal sedemdesetemu letu ziv-
ljenja, je pricel Polikarp Khallan tovoriti vino z
Vipavskega in od drugod ter kupéevati z mnjim,
ker je ljudstvo v tistih dneh, ko se je bila dezela
Ze nekoliko okrepéala od nemfke vojne, rado po-
pivalo; bilo je v vsakem seliséu pivnic, da jih je
kar ostajalo. Mnogokrat je oée odtovoril v Vipa-
Vo — takrat smo imeli na Visokem tri pare moénih
in dobro rejenih tovornih konj — ter vselej privle-
kel nazaj mnogo posode, napolnjene z vinom.

Slisali smo in zvedelo se je, da stari moZ ni
opravil tovora, da bi se ne bil kje v vinskih go-
ricah sprl in stepel. Govorilo se je celo o teZkih
bohabljenjih in nekolikokrat bi bil skoraj padel v
roke grajskemu glavarju Lantheriju, da se ni Se
0 pravem ¢asu poravnal z rodbino poSkodovane-
Ea ter ji zaloZil teZko odskodnino, glavarju pa iz-
datno odkupnino, Take poravnave so pri nas v Na-
vadi: revez, ki nima denarja, pride v zapor, boga-
tin pa se pri gras¢aku in rodbini odkupi, nakar
J& pravica, ki bi morala biti za vse enaka, potola-
zena. Dozdeva se mi, da take redi ne hi smele biti
Na svetu; ker so pa koristile mojemu ocetu, ne
bom veé pisal o njih.

Ali nikdar nisem popraSeval oceta, kake do-
godke je dozivel na Vipavskem, in vem tudi, da
Pi mi ne bil o tem nifesar povedal. Bolelo me
Je pa, da je jemal s sabo brata Jurija, in prav
Mmoc¢no sem se prestrafil, ko sem opazil, da se je
fantalin v slabi druzbi privadil vina, da ga je pil
tﬂakor vodo, ki je vandar najboljSa pijaéa na sve-
u,

Tako je tekel ¢as od leta do leta in Ziveli
Smo, kakor zivi kmet na svojem posestvu, kjer
malo kdaj kaj posebnega doZivi.

Stelo se je leto 1690, v katerem se je Zestin-
dvajseti¢ ponovil god sv. Izidorja. Dobro sem bil
Zrasel in tudi na duSi nisem peSal. Vsaj gospod
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Karl Ignacij v Poljanah me je c¢esto pohvalil ter
me stavil za vzgled drugim mladenicem,

Neko nedeljo popoldne, ko je pocivala hisa in
druzina, mi je ukazal oce, da naj hodim z njim.

Peljal me je na kraj, kateremu pravimo “Osol-
nik” in ki lezi pod gozdom nad Visokim. Ravno
isto leto so bili posekali bukve na Osolniku, Store
pa smo z ognjem pokonéali, da se je napravila
rodovitna njiva za rz in psenico, ker ¢lovek ne
more Ziveti od bukovega listja, paé pa éedno Zivi
od zlatega klasja.

Na tratino tik nove njive je legel stari moz,
pograbil Sop trave ter ga zasukal, meni dejal:

“Prinesi skalo, da zavijeva hudi¢u rep, da se
ne ponesre¢i, kar bova imela v govorici.”

Prinesel sem precej tezak kamen z mnjive in
polozila sva ga na zvito travo, da je bil peklenske-
mu satanu zasukani rep oblozen, da nama ni mogel
napraviti skode in najsi jo je bil tudi hotel.

Ker mi o¢e ni ukazal, da bi tudi jaz legel,
nisem imel poguma, da bi legel k njemu. Stal sem
torej pred njim, in sicer na mestu, od koder se pri-
jetno gleda na visofke naprave. P'rav Zivo se &e
spominjam, kako sva se razgovarjala, in bil je
tako pomenljiv razgovor, ker se mi je takrat prvié
odkrilo, da o¢e obéuti tezko breme svoje starosti
in da je dolo¢il mene za svojega naslednika na
Visokem.

Takole je zacel:

“Danes ponoéi bo imela érna marva telidka.
Glej, da ne zaspi§, pa tudi hlapec in dekla ne
smeta zaspati. Sam Bog vedi, da tako radi spite,
ko je vendar sleherna no¢ tako dolga!”

Ko sem mu obljubil, da ne bom zaspal, je glo-
boko zastokal:

“Star sem in hiram, Kar sem Zivel sem gra-
bil, dokler nisem pristradal te zemlje, katera je
danes moja in katero tako nerad dajem iz rok.”

Nisem ugovarjal, on je pa Se tarnal:

“Cemu mora élovek star postati! Ce se je
palas skrhal, sem ga nabrusil in sekalo se je z
njim, ko da bi se ne bil nikdar skrhal. Kako, da
se zivljenje ne more nabrusiti, kakor se nabrusi
palag, da bi ¢lovek zivel dvesto let, posebno é&e je
stradal in trpel kakor Zival v jarmu, samo da bi
si pridobil ruso, na katero bi v starosti mirno po-
kladal svojo glavo? Res je! V tak namen sem
trpel in celo mor. . .”

Vedel sem, da mi je hotel reéi, da je tudi
moril. Ali grozne te hesede ni izgovoril do kon-
ca, Z njo bi mi tudi ne bil povedal ni¢esar novega,
ker sem Ze prej slutil, da mu prelita ¢loveska kri
krati spanje v dolgih noéeh.

Jecal je:
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“Prekratko je c¢lovesko zivljenje! To je zakrivil
ta, ki sva mu zavila rep, ker je zapeljal prva c¢lo-
veka v pregreho. Da bi mu otekel rep in da bi
se Se globlje pogreznil v peklensko morjel” Za-
klel je v tujem jeziku, katerega misem umel,

PoniZno sem pripomnil, da je kletev pregreina
in prepovedana po nasi sveti katoligki veri, O3abno
me je pogledal in ze sem se bal, da se 3e bolj
razsrdi. In se osabneje mi je odgovoril:

“Clovek, ki je sluzil v armadi, kateri je za-
povedoval Gustavus Adolphus, ki je bil navzoé,
ko so v nekem mestu — hudi¢ naj vzame ime tega
mesta, ker mi ni ostalo v spominu! ni¢vredni
oficirji zabodli nasega Wallensteina, kneza in voj-
vodo v Friedlandu, tak c¢lovek sam najbolje ve,
kaj je greh in kaj ni greh.,” Zasnejal se je. “Sve-
ta katoliSka vera! Takega ¢loveka, mleéni moj ot-
ro¢aj, ne bos ucil, katera vera je prava, To jaz
sam vem."” In 2e enkrat je ponovil: “To Ze jaz sam
vem!” Zopet je preklinjal, s pestlo pa tolkel po
tratini poleg sebe,

Dragi Jezus! Tudi zdaj ni izgovoril nifesar,
kar bi ne bil vedel Ze poprej. Da ga je beseda
“sveta katoliska vera” tako razjarila, to je pri-
¢alo, da je bila materina trditev o “luteranu” dobro
utemeljena.

“Spostuj oceta!” se glasi boZja zapoved, Ali
sveti Izidor naj mi odpusti, da sem odetu masproti
moléal in tiho prenesel najhujSe gorje, ki more
zadeti nesrec¢nega cloveka, da nisem branil svete
katoliske vere, kateri sem vdan z dufo in telesom,
z vsako kapljo svoje krvi.

Nerad se je pomiril. 1z daljSe njegove govo-
rice pa se mi je odkrilo, da ga preganja strah pred
smrtjo.

“Ce smo jahali nad Sveda, kaj mi je bila smrt?
Ali v starosti ¢lovek nerad umira! Ko bi le vedel,
ostane li to posestvo pri mojih ljudeh! To je, kar
me skrbi.”

¢rno je gledal predse, konéno pa se mu je
le izvila beseda iz ust, da mi hode izroé&iti posestvo.
Zahteval je od mene obljubo, da Visokega ne za-
pravim, ne zadolZim in ne zajem,

Vse sem mu obljubil,

Nato je spregovoril:

“Nekaj ti re¢em: Tajéarjev se boj!” — Taj-
carje smo imenovali takrat tiste, ki so se bili pri-
vlekli z Nemskega v nafe kraje ter nam odvzeli
najboljse kmetije,

Zopet je priéel: “Ta zarod poznam. Je po-
Zrefen, misli, da je ve¢ kot smo mi, in nase zem-
lje je laéen, Kdor z njimi ne laja, ga raztrgajo.
Da jim goltanec zamaSim, te oZenim in Taj&arko
ho§ vzel, da ne bo imela nemskih otrok. Res je,
zemljo vedo najbolje obdelovati. Tudi tvoja mati
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je bila nemskega rojstva in gospodinja tudi ni bi-
la slaba, dasi me je rada jezila.”

Svoje o€i je uprl v me: “Upam, da se nisi kam
zapredel.” Prav srepo z napetim obrazom me je
opazoval, “Zenil se bos, kakor bom jaz zapovedal
in kjer bom jaz hotel!” — Zopet je stresal tuje
kletvine okrog sebe, a pocasi se je utolazil, ko
gsem mu zagotovil, da nisem imel z nobeno Zensko
opraviti in da je njegova volja obenem tudi moja
volja.

Prav ciste resnice mu nisem povedal, Sosed
Debeljak je imel heer cednega zivljenja in cednega
telesa. V cerkvi, kadar je gospod Karel Ignacij
oznanjeval bozjo besedo, so se tu in tam najine
oc¢i lovile in ujele. Ce sva se sre¢ala, je rada iz-
pregovrila prijazno besedo, ali pregresnega ni bi-
lo med nama.

Na vse to mi je oce Se razodel, da se je z Je-
remijem Ulfingom Ze dogovoril, in sicer radi hée-
re Margarete, katero je imel iz drugega svojega
zakona. Pristavil je: “Takoj ko bo pozeta pdeni-
ca, kreneta z Lukezom na pot. Dve tezki prasiéji
gnjati in pogaco vzameta s sabo, da ne prideta
praznih rok k Jeremiju Ulfingu. Tvoja beseda ho-
di: Polikarp, moj oce, bi rad vedel, koliko in kaj
bi se dobilo v Davéah, Odgovor mi prineses domov.
Cez teden dni se snidemo v Loki, kjer se bo vse
se bolj natanko doloéilo.” Konéal je: “Tvoja mati
je bila sestra Jeremijeva, Mogoée je, da njena
mati, torej tvoja stara mati, Se zivi. Je ¢isto prav,
da jo vidis. — Ker pa vse skupaj se ni gotavo,
ne bosta jahala po poti skozi Selce, pes bosta ho-
dila po gozdovih okrog Blegasa. Nocem, da bi
prislo Visoko v jezike, ¢e bi iz vsega ni¢ ne bilo.”

Tako sem bil odposlan na pot v Davce, ker
¢loveku, ki naj zivi na kmetih, ni dano, da bi iz-
hajal brez svetega zakona,

Dva dni pozneje je bila pSenica poZeta,

Ko sta bili spec¢eni dve lepi pogaéi in izbrani
dve najtezji gnjati, sva se odpravila z Lukeiem
od doma. Vsak je nosil bisago, v njej ga gnjat in
pogaco, da sva bila obloZena kot tovorna konjiéa.
Za pasom mi je tical moj samokres — samotne
steze niso bile tiste dni nikjer varne in dosti iz-
prijenih ljudi se je klatilo po njih. — LukeZ pa je
opasal sabljo, kakor so jo nosili koledniki, ¢e so
jezdarili od vasi do vasi.

(Bo $e.)
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MALO TEGA, MALO ONEGA

Janez Primo#ié

CESTITKE P. UREDNIKU, da je za objav-
ljanje v MISLIH izbral zgodovinsko povest dr.
Tavéarja Visoska kronika, Vredna je, da jo vsak
bralec lista poéasi preéita, saj takih povesti da-
nasnji “moderni” svet ne zna veé pisati, Ob tej
priliki moje misli hitijo nazaj v dijaska leta . ..

Tedanje srednje Sole so proti koncu uénega
leta prirejale eno ali dvodnevne izlete v znamenite
slovenske kraje. Nekoé je nas letnik Trgovske aka-
demije napravil tak izlet v Poljansko dolino in po-
sebej na Vizoko. Ogledali smo si domacijo dr. Tav-
¢arja in skusali globlje doumeti osebnost velikega
pisatelja. Ob drugi priliki smo izleteli v domadéijo.
Frana Levstika in PrimoZza Trubarja na Dolenj-
sko, Nazaj grede smo si ogledali takrat ponosni
grad Turjak, zlasti njegove notranje prostore in
kapelo. Zal, da je bil grad skoraj porusen v bra-
tomorni revolueciji, a slisijo se glasovi, da ga sku-
Sujo obnoviti kot kulturno-zgodovinsko znameni-
tost nasih krajev.

Odprl sem spet januarsko 3tevilko MISLI na
strani 23: ODGOVORITE! 7 odgovori nisem pov-
sem zadovoljen. Takoj prve ni do kraja toéno. Da
bi bil Paragvaj edina drzava Juine Amerike brez
morske obale, po eni strani drzi, po drugi bi pa
kandidat pri zakljuénem izpitu iz zemljepisja lah-
ko “padel”. Res je Paragvaj stisnjen med moé-
nejse sosede: Argentino, Bolivijo in Brazilijo,
vendar zemljepisno se ne ra¢una med povsem ce-
linske drzave. Nima morske obale, toda z morjem
Je zvezan po reki Urugvaj, ki je mejna reka med
Argentino, Brazilijo in Urugvajem, Paragvaj ima
plovno pogodbo z Argentino, da njegove ladje lah-
ko plovejo po tej reki in pristajajo v zaliva La
Plata pri Buenos Airesu,

Po mojem bi moral biti odgovor na tisto vpra-
Sanje: BOLIVIJA! Ta je res zemljepisno edina
drzava Juine Amerike, ki nima ne morske obale
ne reke, ki bi jo s kakim morjem spajala. Drizava
lezi na visoki planoti, zlasti njeno glavno mesto
La Paz, z %e zelo razredéenim zrakom. Obdana je
popolnoma s sosednjimi republikami: Chile, Peru,
Argentina, Paragvaj, Brazilija. Toda tudi Bolivija
je imela “okno v svet.”” Zakaj in kdaj ga je izgu-
bila, se bomo pomenili v bliznji prihodnosti.
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Glede cetrtega vprasanja bi za sebe trdil, da
se je 20. stoletje zacelo z dnem 1. januarja 1900,
ne Sele leto pozneje. Kaj pravite drugi?

Zadnji¢ sem opisal ldrijo iz Valvasorjevih ¢a-
sov, Danes prilagam sliko Idrije, kakrina je bila
pred dobrimi 300 leti sredi 17, stoletja. Tisti, ki
jo poznate danes, primerjajte!

Dan 7. marca nam bo prinesel deseto obletni-

co, odkar se je na tragié¢en naéin poslovil od nas
rajni Janez Kosorok, Bil je mirnega, veselega zna-
caja, zato kar nismo mogli verjeti zalostni noviei,
da ga ni ve¢ med nami, Na pokopaliséu Toowoong
v Brisbanu poé¢iva, spomin nanj je pa fe ziv med
nami, Vecni ti pokoj, Janez!

#
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Ob desetletnici smrti drage matere

ge. MARIJANCE PRIMOZIC

na Zalah v Ljubljani poleg moZa Leopolda in
ljubke héerkice Anice.
Molimo za njihov veéni pokoj!

Janez Primozi¢, Brisbane, s sestro
Poldike v Sevnici, Slovenija.

é se je hvaleZno spominjam, ko éaka vstajenja




RAZODET]JE OB PUTRU -
SUROVEM MASLU

Brat Nardzié

PISEM TAKO, KOT SMO takrat pri nas go-
vorili. Poznali smo “puter”, surove maslo je bilo
sele v knjigah. Imeli smo kravico, v¢éasih kar dve.
Mati so molzli, mleko hranili v latvicah, Veckrat
so delali puter. Toliko sem Ze vedel, da brez mle-
ka ni putra, kako pa puter iz mleka nastane, ni
bilo v mojem zanimanju. Bil sem majhen c¢love-
¢ek, kje je bila Se sola! Radovednost ni bila moja
slabost, ali ¢e hocete: ¢ednost. Zakaj to tako, za-
kaj ono drugaée, od kod in kako, takih vprasanj
nisem postavljal ne sebi ne drugim. Bil sem za-
dovoljen z vsem, kakor je bilo. Pamet mi je
ostsla dolgo lepo vase zaprta,

Puter! Poznal sem ga v drobnih belih Struc-
kah ki je nekako nastal pod tolka¢em v materinih
rokah. Orodju smo rekli tolkovec. Strucke so bile
dosti gladke, vendar bolj hrapave kot Sipe na ok-
nih ali pri svetih podobah po stenah, Vedel sem
tudi za drobcene kriZzee, ki jih je materina roka
nekako pri¢arala ne neine hrbte &truék, Tak je
bil puter pred mojimi oémi, pa naj sem ga gledal
ali le mislil nanj,

Tudi sem kmalu dognal, da materino napravl-
janje putra skoraj vedno pomeni: jutri pojdem
v Ljubljano in struéke odnesem s seboj. Vse od
prve do zadnje, Zakaj in ¢emu z njimi v Ljubljano,
si nisem belil glave. Zakaj sploh je na svetu pu-
ter, tako vprasanje iz mene ni zraslo, Da bi ga
utegnil kdo jesti, mi ni moglo priti na misel, Da
bi kdaj prisel pri nas s kruhom na mizo, le kdo
bi si kaj takega mislill

Po vsem tem zares ni preveé ¢udno, da sem
nekoé¢ zastrmel nad neznanim, ki je nenadoma pla-
nilo predme, Bolj po pravici: jaz sem planil pred
tisto neznano.

Ne vem veé natanko, kdo je bil v nasi hisi
balnik, Verjetno brat, malo starejSi. Slifal sem
reci, da bodo poklicali zdravnika prav iz Ljublja-
ne. Kaj zdravnik na svetu poéne in zakaj naj bi
bil klican k bolniku, sem vedel prav toliko, kot
o pomenu putra, ki se je pozneje v surovo maslo
spremenil, Brez brige sem odSel nekam za hiSo, pa
Se malo naprej med njive, tam sem pognal meri-
co Casa v dolgo veénost brez misli in Zelje. Cez
¢as gsem se vrnil in stopil v hiso, Obstal sem kot
ukopan pred neznanim,
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Pri mizi med okni je sedel ¢lovek, gosposko
obleéen, imel je oéale in brado. Ni¢ ni bil podoben
ljudem, ki sem jih poznal v bliZini. V eni roki je
drzal rezino belega kruha — le od kod je prisel
bel kruh v nago hiSo? — v drugi je imel] noz in
segal z njim v putrovo Struéko, ki se je belila
pred njim na nekakem pladnju. Odrezal je koséek,
ga namazal na kruh in si ga nesel v usta, Gospos-
kemu nasproti so sedeli oée, pred njimi na mizi ni
bilo ni¢esar. Bila sta v pogovoru, slifal sem glas,
besed nisem slisal. Mene kakor da opazila nista.

Po svojem vase pogreznjenem nagonu bi se
bil moral majhen é&loveéek prav tako tiho in pri-
krito izmazati proé, kakor se je tiho prikradel.
Pa mi je tisto neznano ob mizi prikovalo noge
k tlom, oéi na pocetje moZza. Se zdaj imam ob-
¢utek, da so me bile za nekaj, hipov same oéi.
Kako sem se konéno le spet znagel za hiso pod
hrusko, resniéno ne vem,

Tedaj se je nekaj zgodilo, Majékena Spranja
se je odprla v mojih mozZganih in iz nje je vznik-
nilo nekaj, podobno dusévnemu naporu, ki mu pra-
vimo: misliti. Lovil sem zakljuéke iz tega, kar sem
malo prej videl in se je v hisi godilo.

Puter je torej na svetu zato, da si ga neses
v usta in jei! Cudovito odkritje! In na belem
kruhu mora biti namazan. Lahko razumem, zakaj
ga doma nikoli je jemo. Le érn kruh poznamo
pri nas. Rad bi vedel, kakSno slino napravi puter
v ustih. Ali sladko kot cuker? Grenak ali kisel
Ze ni, gosposki élovek ni kremizil obraza. Zakaj
mati nosijo puter samo v Ljubljano? Ce je mogel
za gosposkega éloveka bel kruh pod nado streho,
zaka] ne za nas?

Nisem se povzpel do sklepa, da bom mater
popradal. PopraSevanje mi ni bilo v naravi. Tuhtal
sem zase. Nisem dotuhtal dovolj, da bi si rekel:
na skrivnem bom na Struéki odSéipnil in Se bolj
na skrivnem porinil v usta. Polem bom vedel, Ne,
zahrbtnosti nisem Se prav ni¢ poznal, Vse drugam
so se mi misli zapletle,

Jasno mi je sedaj, da je puter dobra reg, am-
pak je na svetu le za gosposke, Pa zakaj le za
gosposke? In sploh: zakaj so nekateri gosposki,
drugi pa ne? Drugi smo kajpada kmecki. To edino
besedo sem takrat poznal za take, kakorSen sem
bil tudi sam, In je vstalo v meni prvoe megleno
spoznanje, da si ljudje nismo enaki. Zagledal sem
pred seboj dve vrsti ljudi: nekateri smejo jesti
puter, drugi ga smejo samo v Ljubljano nositi.
Zakaj taka razlika?

Namesto odgovora sem nagonsko zaéutil v se-
bi odpor do gosposkih. Nisem jim bil nevoiéljiv,
bil sem Se res ves nedolZen, Ampak de smejo jesti
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puter na belem kruhu, naj ga jejo v Ljubljani!
Kadar jih med nas kmecke zanese, naj se za-
dovoljijo v krompirjem v oblicah in si ga sproti
solijo! Taka je nevada pri nas in ni slaba., Nié
kako dober je tak krompir!

In sem bil prvi¢ v Zivljenju hud na gosposke.
Ni mi pa na misel prislo, da gosposki putra ni s sabo
Prinesel, privoscil si ga je paé, ker so ga nasa
mati postavili predenj, Takih popravkov v Streni
misli moja pamet Se ni bila zmoZna. Vse pre-
majhna je bila odprtina v moZganih.

Kako dolgo v leta je tlel v meni odpor do
gosposkih, ne vem. Razodetje ob putru je pa za-
risalo vame neizbrisne sledove. Ne samo to, da
Se danes ne seZem po putru, ¢eprav ga pogosto
postavljajo predme, in tudi belega kruha na mizi
ne manjka.

———

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 7: Lojze Koforok; $ 5: Frane Purgar, Justi
Mrak; $ 4: Ivan Kovacié, Alojz Mihié, Lojze Ob-
reza; $ 3: Jozef Tomazié, Alojz Jereb;

$ 2: Franc Vravnik, Anton Gjerek, Alojz Ko-
fol, Marija Goleman, Anton Jesenko, Herman
Sarkan, Mirko Cuderman, Josip Rupnik, Josip
Renko, Ivan Mavrié, Jos, Stemberger, Franc [Zanc,
Danilo Marinié, John Mihié;

$ 1: Franc Jan, Anton Sajn, Janez Jernejéié,
Vlado Ferluga, Stanko Fatur, Frane Ibi¢, Anton
SuSa, Fanica Lasi¢, Alojz Hrast, Milan Iskra,
JoZe Medved, Anton Kosi, Justina Costa, Justina
Glajnarié, Vinko Dajnko, Ida Zorié, Mirko Bren-
¢ié, Silvo Pregelj, Bogomir Krievan,

I'. PODERZAJ, INDIA. — Neimenovan $ 5;
M. Cuderman $ 3; JoZe Kruseec $ 3.

SLOMSKOV SKLAD
Legisa $ 1.

- M. Triglav $ 3: Ivan

Prisréna hvala in Bog zivi nadaljnje dobro-
nike!
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UPANIJE

Inz. Ivan Zigon

Gosped, Gospod! Iz globoline vpije dusa,
ki drugega, kot zapuiienost, ne okuia
in sama je, kot je samoten cvet

med sneg in tihi gozd razpet.

Zajel lesov sem nasih sepetanje,
zajel sem mrtvih tiho spanje,

zapel sem o kristalih cistih, sneinih
in o zeljah ¢cloveku nedoseznih.

A Tebe, Vecni, iicem le povsod,
kjerkoli vodi moja dolga pot.

In upanje, le upanje, mi daje mog¢,
da Tvoj bom, Tvej, moj Bog, nekoé,

POZIV, DA OSNUJEMO
SLOVENSKO AKADEMSKO DRUSTVO

v Avstraliji

Tomaz Mozina

Vse ugledne narodnostne skupine v tej dezeli
imajo nekaksno drustvo oz. krozek, v katerem se
zbirajo, spoznavajo ter druzabno in kulturno obo-
gatijo visokosolei in drugi izobraZenci le-te na-
rodnosti, S taksnimi stiki in dejavnostmi pomaga-
jo sami sebi, sovrstnikom in ne nazadnje svojim
narodnim skupnostim, Kajpada, namen jim je tudi,
da sebe in svoj narod primerno predstavijo splos-
ni avstralski javnosti,

Prav je in ¢as je, da se tudi visoko3olei sloven-
skega porekla, ki zivimo v Avstraliji, bolje spozna-
mo, si delimo izku&nje ter si tako medsebojno po-
magamo. Trenutna zamisel je, da bi se med nami
organiziralo nekaksno akademsko drustvo, h ka-
teremu morejo pristopiti vsi, ki so dovriili oz.
konéujejo vsaj srednjo solo (secondary education)
ne glede na starost, politiéno misljenje, versko
prepri¢anje ali kraj bivanja v Avstraliji, V iz-
jemnih primerih bi lahko postali ¢lani tudi taki, ki
so se drugace uveljavili in imajo posebne zasluge.

Prosim in pozivam vse, ki se zanimajo za os-
novitev takinega drustva ali Zelijo veé podatkov,
da mi o tem éimprej sporoce, bodisi ustno (glej
telefon) ali pismeno na naslov:

Tomaz MOZINA

28 Carlisle Street,

Rose Bay, N.SW., 2029,
Tel. 379-843,

Naj poudarim, da so vsi koristni nasveti, ka-
kor tudi dobronamerni ugovori, prav dobradodli.
Lep pozdrav!

Sydney, 26. februarja 1970.
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JAMES COOK SI JE REKEL:
VENERA ME KOMAJ ZANIMA...

V DRUGI POLOVICI SEDEMNAJSTEGA in
skoraj v vsem osemnajstem stoletju so bile ev-
ropske drZzave malone ves éas v vojni. Trgovina
# Vzhodom pa se je vendarle nadaljevala, Veéjih
odprav ni bilo ve¢. Mrzli¢ne tekme, kakrina je bila
v petnajstem, v Sestnajstem in v zacetku sedem-
najstega stoletja, je bilo konee, velika doba od-
kritij je postala preteklost. Se vedno so ¢&akala
prostrana ozemlja odkritja in raziskave, vendar so
ljudje okoli 1750 Ze precej natanko vedeli, kako
velik je svet, dasi bilo treba zarisati na zemljevid
fe mnogo vaznih podrobnosti.

Nedvomno je bila najvainejia izmed teh “po-
drobnosti” juzna celina, Ze od starogrikih éasov
so bili geografi prepri¢ani, da mora biti nekje
na juzni poluti prostrana kopna zemlja. Trdili so,
da brez takine zemeljske gmote ves svet ne bi bil
v ravnotezju, zakaj ée bi bilo drugaée, bi zdru-
zena teza Evrope, Azije in Afrike zemljo preobrni-
la, Ko pa so odkrili Se Ameriko, so bili geografi
tem bolj prepriéani, da mora nekje biti taksna
celina. Vprasanje je bilo samo kje?

Ze Marco Polo je slisal o “veliki juzni celini”,
in tudi na srednjeveskih zemljevidih so bile zarisa-
ne izmisljene meje velike kopne zemlje na jugu.
Imenovali so jo Terra Australis Incognita — Ne-
znana juina dezela Magdellan je bil trdno prepri-
¢an, da spadajo k njej mrzle in puste pokrajine,
ki jih je bil videl juZno od svoje ozine. Drake
pa je dokazal, da se je Magellan zmotil, saj je ob-
jadral nekaj let kasneje sam rt Horn. $panci, Fran-
cozi, Portugalei in Nizozemei — vsi so kdaj pa
kdaj trdili, da so odkrili to dezelo na svojih
voznjah po Tihem oceanu. V resnici je seveda
niso.

V zacetku 17, stoletja so Holandei iz Vzhodne
Indije odpluli na ve¢ raziskovalnih voZenj. Prispe-
li so do otokov, ki lezijo ob zahodni obali Avstra-
lije, in celo do same celine. Imenovali so jo Nova
Holandija, vendar niso vedeli, da je to mnov del
sveta Priblizno v sredini stoletja so odkrili tudi
Tasmanijo in Novo Zelandijo, ¢isto ob koneu sto-
letja pa je neki Anglez, Danpier, prispel do vzhod-
ne obale Avstralije. Toda tudi on se ni zavedal,
da ima pred seboj celino.

Sedemnajsto stoletje je poteklo, zafelo se je
osemnajsto. Vojne v Evropi so se nadaljevale, a
Terra Australis Incognita je 3e vedno zasluZila
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svoje ime, Leta 1770 pa je na to tisoéletja staro
vprasdanje koncéno le odgovoril neki britanski po-
morski ¢astnik, kapitan James Cook. Cook je resil
cel kup problemov, pojasnil obilo vprasanj, s ka-
terimi so si ljudje ze stoletja belili glavo. Med dru-
gim je odkril tudi zdravilo za skorbut, V tistem
casu je bilo to za veéino ljudi dosti bolj vazno
kakor odkritje Avstralije.

James Cook je bil Skot, bil pa je rojen in je
vzrasel na severu Anglije, Izhajal je iz kmeéke dru-
zine, vendar Cooku ni bilo nié do zemlje in je Se
pred dvajsetim letom krenil na morje. Dolga leta
je sluzil na trgovskih ladjah, konéno pa je vstopil
v vojno mornarico, Tu je naglo napredoval, Postal
je castnik, kar je v tistih ¢asih dosegel le malo-
kateri ¢lovek iz niznjih slojev. Leta 1759 se je z
generalom Wolfom bojeval pri Quebecu, Med svo-
jim bivanjem v Kanadi je raziskal Reko sv. Lov-
renca, obalo Nove Skotske in vode okoli Nove
Fundlandije. Zaradi tega je prejel visoko pohvalo
mornarigkega ministrstva, ki je izjavilo, da ima
“izreden dar sa tovrstna opravila” in da je éu-
dovito sposoben za “Se veija podjetja”.

Priloznost za ta veéja podjetja je priSla leta
1768, ko je britanska vlada sklenila znanstveno
odpravo na Tihi ocean, da bi opazovala prehod Ve-
nere preke Sonca, Edmund Halley, veliki angleski
astronom, je napovedal, da bo planet Venera prisel
leta 1762 med Zemljo in Sonce. Halley je trdil, da
bi bilo mogoée prerafunati razdaljo med Zemljo
in Soncem, ¢ée bi hkrati opazovali to dogajanje na
raznih delih sveta, Rekel je, da bo Venera spet
gla mimo Sonca leta 1769, potem pa se to ne bo
zgodilo ve¢ kakor sto let.

Venera je leta 1762 res prefla Sonce, vendar
so bili rezultati opazovanj nezadovoljivi; znanstve-
niki so zato sklenili, da bodo leta 1769 napeli vse
sile, Londonska Kraljevska znanstvena druzba in
admiraliteta sta se sporazumeli, da bosta poslali
“primernega éloveka. . . na JuZno morje, ki ima
dosti smisla za raziskovanje in je razen tega veié
pomorséak ter zna dobro opazovati” Konéno so
nasli tega “primernega éloveka” v Jamesu Cooku.

Ladja, na kateri naj bi odpul Cook, je bila
jardnica Endeavour. To je bila Siroka in évrsta
trgovska ladja, z visokim kljunom in éetverooglato
krmo. Prostori za mostvo so bili v medkrovju, spre-
daj na palubi pa so zgradili posebne kabine, da so
bivali v njih Stevilni znanstveniki, ki so se udele-
zili odprave, V ladijskem trupu je bilo doveolj pro-
stora za Zivez; tisti, ki so ladjo poslali na pot,
niso varcevali s ¢asom in denarjem, da bi jo &im
bolje usposobili za vozjo, Minil so Ze ¢asi, ko so
raziskovavee pogiljali na pot v starih sodih, ki so
puiéali vodo, saj tako ni nihée priéakoval, da jih
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bo Se kdaj Zive videl! Ko je hila ladja Endeavour
pripravljena za voznjo, je stela dvainsedemdeset
¢astnikov in mostvo in dvanajst pomarséakov.

Odpravi se je pridruZilo veé sloveéih znanstve-
nikov, med njimi so bili sir Charles Green, zna-
meniti astronom, in sir Joseph Banks in dr, Daniel
Solander, slednja dva sta bila znana botanika. Na
krov so spravili toliko razliéne Sare, da bi ladja
kmalu potonila. Razen znanstvenih naprav so vzeli
s geboj Se nove aparate, ki naj bi jih Cook po na-
logu admiralitete preizkusil; hrane in drugih zalog
s0 vzeli za dve leti; razen tega so imeli s seboj tu-
di orozje, municijo, blago za zamenjavo in zivino.
Na zivino se je spomnil Cook. Preprican je hil, da
bo s primerno prehrano mogoce prepreciti skorbut.

“Dajte ljudem dovolj sveze hrane,” je rekel.
“Na morju naj jedo tako, kot so jedli na suhem,
umivajo naj se in snaZijo svoja bivaliiéa, pa bo
vse dobro.”

Admiraliteta pa za ta njegov predlog ni bila
poschno navduSena. Gospodje so bili prepricani,
da se na morju ni mo¢ izogniti skorbutu in le kako
bi bilo mogoée, da bi ostali mornarji in ladja snaz-
ni? Vendar =o pustili Cooku njegove ovee in koze.
Bil je é&lovek takine vrste, da mu Ze mornarifko
ministrstvo ni moglo odreéi profnje,

Ob koncu julija 1768 je ladja Endeavour od-
plula proti Pacifiku, Po uradnem nalogu bi mora-
la prispeti na otok Tahiti, kjer naj bi znanstveni-
ki opazovali prehod Venere mimo Sonca, Toda ka-
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v soboto 21, marca ob 8. zveger
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Poljska dvorana Canley Vale

(vogal West & Bareena Sts.)
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Alkoholne pijacée toc¢ijo sami, ni dovoljeno

prinasati jih s seboj
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pitan je prejel se druga, tajna, povelja, in sicer
tik preden je ladja odplula.

Ko jih je Cook odprl, je bral tole:

“S tem vam naroéamo, da odplujete na odprto
morje z ladjo, ki ji poveljujete, kakor hitro bo
opazovanje Venerinega prehoda konéano, in se pri
tem ravnate po naslednjih navodilih.”

Cook je prebral povelje ko konca. Admiralite-
ta je imela kaj castihlepne cilje, Cook se je pri
tem po tihem nasmehnil, zakaj takéne cilje je imel
tudi sam, Vse je kazalo, da admiraliteti ni bilo
kdo ve kaj do tega, da bi ugotovila, kako daleé je
Zemlja od Sonca, Cook je tajna povelja vnovié
prebral, Admiraliteta mu je narocila, naj razisce
Juini Pacifik in skuSa odkriti Veliko juzZno celino
ali pa kako drugo dezelo ali dezele, ki jih bo tam
nasel! Opazuje naj vetrove, plimo in oseko, rast-
linsko in zivalsko Zivljenje, posebej Se ptiée v de-
zelah, ki jih bo odkril; skuga naj si pridobiti pri-
jateljstvo domacinov; posebno pozornost naj posve.
ti izdelovanju zemljevidov morja in kopnega; ad-
miraliteti pa naj neutegoma posSilja poroéila o
vsem, Cesar se bo lotil, kakor tudi vse kopije
zemljevidov in rish.

Pravi razlog, zaradi katerega je britanska vla-
da poslala Jamasa Cooka in ladjo Endeavour v Jui-
no morje, je imel torej kaj malo opravka s plane-
tom Venero. Zanimala jo je Terra Australis In-
cognita, James Cook pa ji je bil z veseljem na
voljo.
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GREGORCICEV DAN
V SYDNEYU
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na slovenski zemlji 45 Ferrers Rd.,

Horsley Park

I

CVETNA NEDELJA 22. marca ob 2. popoldne

Sv. maga, blagoslovitev butarie, kulturni
program, prosta zabava,

Posebna zelja: veliko otrok in narodnih
nos! Naj ta dan nobena ne ostane domal!

Odbor S.D.S.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W

P. Valerijan Jenko ofm

311 Merrylands Rd., Merryland, N.S.W. 2160
Telefon: 637-7147

Sluzbe bozje

Nedelja
Merrylands

blagoslov zelenja

22 marca (CVETNA):
(sv. Rafael) ob B:30, pred maso

Sydney (3t, Patrick) ob 10:30

Horsley Park (slovenska zemlja) ob 2. pop.
Blagoslov butarie, procesija, masa, Pevski zbor,
NARODNE NOsE

Veliki cetrtek, 26. marca: Merrylands ob 7:30

zvecer: masa v spomin zadnje vecerje, cedcenje

sv. R, Telesa do polnoci

Veliki petek (27. marea):

Leichhardt (sv. Jozef) ob 3. pop.: obredi veli-
kega petka

Merrylands (sv. Rafael) ob 7:30 zvecer obredi
z obhajilom, ¢edcenje sv, R.T.

Velika sobota (28, marca) Merrylands ob 7:30
zvecer: obredi velike sobote, masa velikonoéne
vigilije
Nedelja 2Y9. marca VELIKA NOC:

Merrylands (sv. Rafael) ob 8:30 IN 10:30

Sydney (St, Patrick) ob 10:30

WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45 pop.

Nedelja 5. aprila BELA:
Merrylands (sv, Rafael) ob 8:30
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30
HAMILTON-N.C, (S8, Heart) ob 6. pop.

Nedelja 12, aprila (druga v mesecu):
Merrylands (sv. Rafael) ob 8:30
Sydney (St Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45,
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SPOVEDOVANJE

Seveda vedno pred mago, posebej pa:

Velik petek: St. Patrick, Sydney: 1:30 do 2:30
pop.

St, Joseph, Leichhardt: 2 do 3. pop.

Sv. Rafael, Merrylands: 6:30 do 7:30 zveé.

Velika sobota: St. Patrick, Sydney: od 4 do b.

St. Francis, Paddington: od 9 do 10 dop.

St. Patrick, Blacktown: od 12 do 1 pop.

Sacred Heart, Cabramatta: od 1:30 do 2:30 pop,

Sv. Rafael, Merrylands: od 4, naprej in 6:30
do T7:30 zvecer.

Nas bozji grob

V slovenski cerkvi bomo imeli na veliko so-
boto bozji grob po stari slovenski navadi.

Od 4. pop. do obredov zve¢er bo sv. R. Telo
izpostavljeno v monstranci s tanéico. Lepo vablje-
ni k ¢eséenju, Ves cas prilika za velikonoéno spo-
ved.

Tudi k vsem drugim svetim opravilom velike-
ga tedna vse prav iskreno vabim, — P. Valerijan.

Blagoslov jedil

Veliko soboto povsod po spovedovanju in v Mery-
lands ob 4. uri pop.
Veliko nedeljo po sluzbah bozjih.

PRAV VESELO ALELUJO
voi¢ijo vsem rojakom

slovenski duhovniki v Avstraliji

DR. T MIKULA ZA VELIKO NO¢

CANBERRA. — Veliki cetrtek zveéer ob 6:30
spovedovanje, ob 7:30 masa in ostale poboznosti.

Veliki petek ob 10:30 spovedovanje, ob 11
krizev pot, ob 11:30 opravilo v spomin Jezusove
smrti z obhajilom.

Velika noé¢: ob 6. zveéer spovedovanje, ob 6:30
slovesna sluzba hozja.

BRISBANE, — Velika sobota: vse popoldne
blagoslavljanje jedil po domovih rojakov, — Velika
noé: 9. dop. spovedovanje, ob 11. velikonoéna
sluzba bozja.

Misli, March, 1970



Z ATOMSKO BOMBO
NAD MASKVO?

V HAWTHORNU, VIC., izdaja neki Dupont,
po rodu Francoz, majhen listié na vsake tri me-
sece ali tako nekako za precej ozek krog hraleev:
WORLD TRENDS, V eni izmed &tevilk smo brali:

“Ne dajmo se zapeljati: komunizem je $e
vedno najveéja nevarnost v danasnjem svetu. Ko
zapisem: komunizem, ne mislim samo na sovjetsko
Rusijo. Mislim na vse tiste sile v danasnjem sve-
tu, ki pomagajo ustanavljati élovesko druibo po
komunistiénih kopitih, Sem spada marksizem, bor-
beni ateizem, pa tudi ateizem, ki ni borben, pa
v praktiénem zivljenju obstaja.

“Marksistiéno misljenje je podrlo v visoki me-
ri v nase liberalne ustanove in celo v samo da-
nasnjo katolifko Cerkev. Tu vidim najvejo ne-
varnost, Trojanski konj je nafel vstop in tu je
zdaj najbolj nujna nasa borba zoper komunizem,
preden se moremo zares spoprijeti z njim tam
Zunaj.

“g tem noféem redi, da zatisnimo oé pred
vdiranjem komunizma v delavske sindikate in v
politiko. Le to hoédem reéi, da bo nas trud v teh
smereh zaman, ¢e bomo pustili komunizmu v na-
Se lastne katoliske vrste. Komunizmu trenutno
najbolj pomagajo k zmagi tisti ne-komunisti, ki
so si vsrkali marksistiéne ideje.

“Kako naj se borimo zopet tega sovrainika?
Ali naj gremo in vriemo atomsko bombo na
Moskvo? To ne bi poloZaja refilo niti za mrvico.
NaSe orozje nam je bilo nakazano leta 1917 v IFa-
timi. Pokazala ga nam je sama Mati bozZja. Ko
ie govorila znanim pastirckom, Rusija Se ni bila
pod vlado komunizma. Toda opozarjala je Mari-
ja na nevarnost in povedala, kako se je treba bo-
risti s tem zmajem: POKORA in ROZNI VENEC!
Ce Fatime noéemo videti, nehote glasujemo za ko-
munizem. Ce porinemo v kot kriz, bomo dobili srp.
Ce zmeéemo pro¢ rozne vence, nas bo razbilo
kladivo”.

Marija je rekla v Fatimi:

“Jaz sem Kraljica roZnega venca, Molite vsak
dan rozni venec, Zelim, da bi na prve sobote v
mesecu prejemali zadostilno sv. obhajilo, ¢e bodo
ljudje izpolnili mojo pro¥njo, se bo Rusija spreobr-
nila in na svetu bo zasijala doba miru. Ako pa ne,
bo Rusija Se naprej razdirjala svoje zmote in
povzroc¢ala preganjanje Cerkve ter nove vojne.
Sveti ofe bo veliko trpel, veé narodov bo poga-
Zenih, . .”

Misli, March, 1970
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MOLITVE ZA DOMOVINO

Od marca naprej hodo posebne molitve za
domovino druZene s poboznostje prvih sobet, ki se
opravlja vsako prvo sohoto v
slovenski cerkyi, Merrylands,

mesecu  zvecéer v

Kdor se ne more osebno udeleziti, naj sam
opravi kako molitev in se v mislih zdruzi s pricu-
jocimi pri sobotni poboZnosti,

pS
*
*
L

Zopet ste vljudno vabljeni na

PIRHOVANJE
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Velikonoéni ponedeljek 30. marca zvecer

Paddington Town Hall

(Oxford St. & Ooaley Rd.)
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VICTORIA
e ——— e

Ringwood. —— 7 zanimanjem sem hrala v ja-
nuarskih MISLIH o dr. Strojniku. Poznam ga iz
Ljubljane, kjer sem ga srecala pred njegovim od-
hodom v Avstralijo. Bilo je leta 1967, Neka gos-
pa, njegova in moja znanka, me je naprosila, naj
grem k njemu na obisk in pokazem filme iz Av-
stralije, Povem naj mu pa zlasti kaj o Melbournu,
kamor je imel iti. Tako sem prebila z njim in
njegovo Zeno eno celo popoldne. Takrat so ljub-
ljanski c¢asopisi pisali o njem, da je iznasel elek-
tronsko pusko,

Tisto poletje potem je odgel v Avstralijo. Ugi-
bal je, ¢e bo ostal eno leto ali tri. Imela sem vtis,
da se mu profesorska placa v Avstraliji ni zdela
previsoka. Zmenila sva se, da se dobiva v Mel-
bournu, ko se vrnem iz Neméije, Dala sem mu na-
slov p. Bazilija, Res sem po povratku skusala priti
z njim v stik, Veckrat sem telefonirala na univer-
z0, pa ga nikoli ni bilo v zbornici. Paé je bil pre-
vec zaposlen z elekironskim mikroskopom, Pa tudi
kar hitro jo je popihal od tod, Seveda — kdo se
lahko kosa z ameriskimi dolarji? — Anica Srnec.

CASTNI GOST IZ SLOVENIJIE PISE

(Queanbeyan, NSW.)

POSRECILA SE MI JE ZELJA odleteti dale¢
- dale¢ v nepoznani svet, ki je postal kakor ob-
ljubljena dezela, kjer tefeta mleko in med. Teden
pred Bozicem nas je na belgrajskem letaligéu
sprejel “Air India™ in nas odpeljal v Avstralijo. . .

Vzdiguje se mogoéna ptica, usmeri svojo pot
in Ze smo izgubili pred seboj obrise domovine,
Kmalu na to: “Evropa, zbogom!” BliZe in blize
nam je Azija s svojimi mesti, ki jih poznamo iz
sole in knjige.

Prvi postanek: Bombay. Avtobusi so nas od-
peljali po mestu, da si ga ogledamo in presodimo,
koliko se ujema z naSimi predstavami, ki so na-
gtale v glavah ob branju o Bombayu. Prvi vtis:
kaksna razlika med zahodnoe in vzhodno kulturo!
In v isti sapi: to siromastvo! O, tudi mi sami in
mnogi z nami tozijo o pomanjkanju tega in onega,
Radi bi imeli vsega vec, Kaj naj recemo, ko stopi
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pred o¢i in duso ta Ziva slika pretresljive bede in
siromastva! Mora te miniti zelja po veéjem obilju
in bogastvu, c¢e se je bila ugnezdila vate . . .

Sreéno smo pristali na sydneyskem letaliscu.
Ze se zacéujejo zvoki slovenske govorice. Kaksno
veselje in pomirjenje! Dvajset let se nismo vi-
deli. Pozdravimo se, objamemo se. Neéak me po-
vabi v svoj avto in Ze drsime po asfaltu velikega
milijonskega Sydneya. Od tam naprej na rob Can-
berre v mesto, kjer bom do nadaljnjega doma in
sprejemal vtise o zivljenju in delovanju sloven-
skih izseljencev v Awvstraliji. Ni mi zal, da sem
napravil to dolgo pot.

Po dosedanjih vtisih moram rec¢i, da ste rojaki
tu delavni, podjetni in imate ugled in spoitovanje
med ljudmi tu. Uspevate v kulturnih in verskih
zadevah. Imate drustva in v njih okviru razne pri-
reditve, Videl sem v Melbournu cerkev sv. Cirila
in Metoda, Baragov in Slomskov dom, sesel sem
se z duhovniki in sestrami, Vem za cerkev sv. Ra-
faela v Sydneyu, o priliki jo upam tudi videti.
Slisim o napredku rojakov v raznih naselbinah v
drustvenih pogledih. To so samo dobri vtisi,

Na splosno vidim: Avstralija hiti z brzimi ko-
raki za napredkom Evrope in Amerike in Ze zdaj
v marsiéem za njima ne zaostaja. Mlada zemlja
je, ne manjka ji kruha. Hoée ga tudi dati. Odprla
je svoja vrata in klice ¢ez morje: Pridite, spozna-
li boste, da ho¢em tudi vam dati od svojega obilja!
Mnogo te upapolne zemlje dan na dan gledajo
moje oci, Sre¢ujem se z rojaki, ki so veseli obiska
rojaka-duhovnika. lzmenjavamo si prijateljske be-
sede, Ceprav popolnoma nepoznan doslej, me pov-
sod ljubeznivo sprejemate. Hvala vam!

Tudi domacini Avstralei so dobrosréni in po-
strezljivi. Duhovniki so naklonjeni in radi dajo
mozZnost, da v njihovih cerkvah masujem wvsak
dan za nase ljudi in v na&em jeziku, Hvaleien sem
za to,

Nasim drustvenikom in njihovim vodjem #Ze-
lim vztrajnosti in uspehov. Bog daj svoj blagoslov,
da bi e dvignili zavest za potrebo drudtvenega de-
la, kakor tudi na verskem polju. Naj bi bilo veé in
veé — oraev in sejadev! Zeli boste z veseljem.
Ostanite zdravi v delu za dom — svoj in boZji!

Zahvaljujem se za vso prijateljsko naklonje-
nost in ljubezen,

Janko Breznik od Sv. Trojice v
Slovenskih goricah, upokojen Zupnik.

Misli, March, 1970
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ZA VSA POTOVANJA sSIROM PO SVETU, ZLASTI V SLOVENIJO IN OSTALO JU-
GOSLAVIJO, NUDI NAJBOLJSE INFORMACIJE, NASVETE IN POSTREZBO

TURISTICNA AGENCIJA
OLYMPIC EXPRESS PTY. LTD.

“World Wide Travel Service”

253 Elizabeth St., Sydney 2000 nasproti Hyde Parka
Tel. 26-1134

VAS SVETOVALEC V URADU:

RADKO OLIP,

ki je 20 let v Avstraliji in pozna probleme naSih ljudi

* urejuje rezervacije za potovanje po morju in zraku
* lzpolnuje obrazce za potne liste, vize in druge dokumente
* Oskrbi vse formalnosti za prihod vadih sorodnikov in prijateljev v Avstralijo.
* Nudi mozZnost dolgoroénega odplaéevanja na nizek depozit
PRIDITE OSEBNO, TELEFONIRAJTE ALI PISITE
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Ne pozabite, da se v skupinah potuje

znizanih cenah!

URADNE URE VSAK DAN OD 9 — 5, ob sobotah 9 — 12

P O ZO0OR —STARSI, OTROCI!

Nogometna sezona Se je zacela!

Ce Zelite, da vas otrok igra nogomet, kot
ga igrajo v domovini in skoraj povsod po sve-
tu, ga ¢imprej vélanite v klub. Vsak okraj,
vsako predmestje ga ima,

Sprejemanje se je zacelo v nedeljo 8.
februarja, Vélanijo se lahko otroci od 6. le-
ta navzgor. Vpisnina je samo 50 ¢. Zahteva
se rojstni ali krstni list.

Ne zamudite prilike! Morda ima prav
vas otrok talent, ki ga trenerji iiéejo. Opo-
zarjam pa na to, da Avstralei mednarodnemu
nogometu ne pravijo FOOTBALL, ampak
SOCCER. Otroei se uéijo igrati nogomet, ne
pa premetavanja in prerivanja po travniku,
kot je pri Rugby-ju.

Kot ¢lan Smithfield Soccer kluba sem
vam na razpolaganje, Pidite na moj naslov:

Tone Svigelj

9 Galton St,
Smithfield, 2164

Misli, March, 1970
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v Slovenijo in ostale Jugoslavijo po zelo
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.SLOMSKOVA SOLA SYDNEY

pouéuje vsako soboto od 1.15 — 2.30

v farni foli, Cabramatta

Butarice za evetno nedeljo bomo pletli
v soboto 21, marca, Prinesite zelenja: do 1
meter dolge palice, cipresne vejice in brél-

jan; za trakove in ostalo je preskrbljeno.

Antonija Vodopivee, uéiteljica
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PISMO 1Z RIMA IN ODGOVOR ("DIALOG?)

Moz, ki se po nekih opravkih mudi v Rimu
iz Slovenije, je poslal urednik MISLI nasledje
pismo:

Rim, 31.1.1970

Dragi p. Bernard, —

Dejstvo, da ste urednik tako kvalitetnega ca-
sopisa, kot so MISLI, kaze, da znate najbrz tudi
preneseti in upoftevati kritiko.

Pogostno so me v MISLIH motile jedke pri-
pombe na raéun razmer v Jugoslaviji in Sloveniji.
Ne vem, ¢emu sluzijo. Ljudje, ki te pripombe be-
rejo, razmere najbrz bolje poznajo, kot tisti, ki jih
pisejo. Tam okrog leta 1950 je bila taka kritika,
moda, ki se ji ni odpovedal noben izseljenski c¢a-
sopis. Nam, ki smo bili doma, je bilo jasno, da
je to reakcija tistih, ki so 1.1945 Sli ¢ez mejo, ker
se niso hoteli ali upali konfrontirati z novim re-
zimom v Jugoslaviji,

Tako pisanje, dostikrat resni¢no, dostikrat pa
tudi popolnoma izkrivljeno, je povzrocilo izid za-
kona, ki prepoveduje uvoz takih listov v Jugosla-
vijo. Lahko bi debatirali o upravicenosti takega za-
kona, vendar ne moremo dvomiti v njegov obstoj.
Tisti, ki je zaplenil MISLI, o &emer piSete v eni

zadnjih Stevilk — #al je nimam pri roki, da bi jo
natanko citiral — ni naredil drugega, kakor da se

je natanko drzal veljavnega zakona. Dalo bi se
tudi razpravljati o krSitvi pisemske tajnosti, Koli-
kor mi je znano, imajo vsi zakoni o njej, tudi ame-
rigki, luknjo., Ce namreé¢ najdejo v pismu proti-
zakonite dokumente, se ne da veé govoriti o pi-
semski tajnosti.

O Vadi ponudbi “dialoga” nekemu obs&inske-
mu odboru naslednje. Prvi¢ sploh ni bila na-
slovljena na pristojni forum. Zakon je pri nas
lahko zvezni ali republiki in ga ne more suspendi-
rati ali odpraviti posamezna nizja instanca, kot v
Cerkvi Zupnik ne more odpraviti fkofovega in skof
ne papefkega zakona,

Drugié: pojem dialoga je, kolikor mi je zna-
no, zrasel na cerkvenem zelniku, zato bi élovek
pricakoval, da dobro poznate njegovo vsebino.
Zal pa to, kar ste Vi ponudili pod firmo dialoga,
ni nié drugega, kot kriéanje “aufbiks”.

Tretji¢ bi bilo zanimive vedeti, koliko ste tu-
di Vi v preteklosti pripomogli s svojim pisanjem
k izidu omenjenega zakona,

Cetrti¢, bojim se, da so MISLI edini list, ki
si #e privoséi take strupenosti — z izjemo solate,
ki izhaja v Buenos Airesu, pa je nihée ne jemlje
resno,
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Naj sklenem takole: k odliéni vsebini MISLI
naj se pridruzi se mirna objetkivnost v porocanju
o domovini — v tem je lep zgled lemontska Ave
Maria. V nasprotnem primeru pa se bojim, da bo
izzvenelo kot kikirikanje malega petelinéka, ki iz-
ziva na boj, varno skrit za mrezo kurnika in ve,
da nihée ne more do njega,

Pismo je zicer namenjeno Vam osebno, vendar
nimam nié proti, ¢e ga objavite — &epray dvomim,
da bi si to upali. (Podértal urednik)

Lep pozdrav vsem “Avstralcem”, pa brez za-
mere.

Se to: ¢e boste sluéajno odlo¢ili pismo obja-
viti, ga objavite v celoti ali pa ni¢! — (Podpis)

Dragi g. Vaznic: —

Oprostite, to ime sem Vam dal Ze, ko sem pred
¢asom vsebino nekega drugega VaSega pisma sa-
mo poslusal. Toliko bolj velja zdaj, ko ste pisali
tudi meni.

Kot vidite, sem si le “upal” Vage pismo obja-
viti v celoti, Izpustil sem le VaSe ime in osebne
podatke, kot ste jih navedli v pismu. Zato, ker
ne zelim pripomoéi k temu, da bi Vi po povratku
domov, ali ze prej) dobili medaljo od kake komu-
nisti¢ne veli¢ine. Zlasti Se ker imajo medalje, kot
znano, dve plati, Ce bi se doma komu Vasa “kri-
tika” ne zdela dovolj moéna, bi utegnila igrati
vlogo “zadnja plat”. Vsekakor se ljudje, ki se po-
tegujejo za medalje, doslej niso skusali prikopati
do njih preko lista MISLL

Ta list torej berete v varnem Rimu, To ni
prav. Kot lojalen drzavljan SRS bi se morali drzati
zakona. Veste za njegov obstoj, €e Ze ne po &rki,
gotovo po duhu veZe pridne drzavljane tudi ta-
krat, ko se sluéajno znajdejo onkraj meje To se
pravi, ¢e niste dobili od kod narocilo, da tam poi-
grajte vlogo cenzorja in javnega svarilca.

Cisto vse v VaSem pismu se ne ujema, Ce tisti,
ki MISLI berejo, bolje poznajo razmere v Slove-
niji, kot jih poznajo MISLI, zakaj nihée ne poslje
popravkov, ko razmere tam gotovo odliéno pozna-
popravkov, ko razmere tamgotove odliéno pozna-
te? Zakaj se izgubljate samo v nekih splognostih?
Zakaj ne:; Ni res — res pa je? Kaj je hilo v
MISIH preveé “jedkega”? Popravljate samo moj
predlog za ‘“dialog”. Bila je neumnost! To rad
priznam. Toda glejte — zOper vse moje pri¢ako-
vanje je ‘“aufbiks” izzval odmev! Evo ga — Vase
pismo! Ceprav po ovinkih in nenaroeno — utajiti
se ne da!

Misli, March, 1970



Pravite, da je zakon zoper uvaZzanje izsel-
jenskega tiska moral iziti, ker je bilo okoli leta
1950 tako in tako, Najprej Vas vprasam: Ali pra-
vite to sami od sebe, ali so Vam drugi povedali?
Leta 1950 ste steli golih 15 let! Dalje: ali je mo-
ral zakon na plan zaradi “dostikrat resniénih” po-
roéil ali zaradi “izkrivljenih?” Clovek bi dejal (v
miglu Vagih lastnih besed): ljude doma so paé to-
liko poznali razmere, da jim “izkrivljena” poroéila
mogla skodovati, saj so jih lahko sproti
popravljali. Tudi oblastnikov niso mogla bosti v
0¢i, saj so se jim lahko smejali. Bo le res, da je
tisti zakon izSel zaradi resniénih porodéil, ki jih
Vage pismo ne taji, oblasti pa resnice niso marale,
da bi jo ljudje brali,

niso

Pigete, da zdaj Ze noben drug izseljenski tisk
ne pise takih “strupenosti” — ne poveste, katere
50 — razen MISLI in solate v Buenos Airesu, Vi-
deti je, da Vi le preve¢ berete samo MISLI in Ave
Marijo, premalo ostali izseljenski tisk. Bi hitro
uvideli, da da MISLI svoja poroé¢ila pobirajo iz os-
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OPALE VSEH VRST

za broske, prstane, uhane

Tt

nizkih ecenah
dezeli

prodajam
Odjemalecem in

po smesno
rojakom

VESELO ALELUJO

sirom po
voséim

Box 92
S.A. 5722,

Ivan Legisa, PO,
ANDAMOOKA,

Pisite po informacije
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Dva izmed nas bosta izbrana za to :
na PIRHOVANJU v Paddingtonu D
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Lahko bosta volila kraj pocitnie:
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Snowy Mountains, Melbourne, Surfers
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Izbira tudi: letalo, vlak, avtobus? :
Vso oskrbo jima poklanja turisticna agencija
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OLYMPIC EXPRESS, 253 Elizabeth St.,
Sydney,

Katera dva — ali dve? Zrebanje bo odloéilo.
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Srecke dobite z velikonoénim
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talega izseljenskega tiska, ki med Slovence v Av-
stralijo ne prihaja v velikem stevilu, zato jim
MISLI posredujejo mnenja ostalega tiska, Res je
tudi to, da MISLI kdaj pa kdaj polizejo kaj z ar-
eentinske “solate”, Toda ¢e one solate iz prve roke
nihée “ne jemlje resno” — zakaj bi jo kdo jemal
resno, ko jo MISLI pogrejejo? Ali samo zato, ker
s0 MISLI sicer tako “kvaliteten” in “odlicen” list?
Ali ni v tem poklonu neroden nposkus — podku-
povanja,..?

Se pripombo k Vasi ugotovitvi, da sem “pete-
linéek na —~rvnem za mrezo kurnika.” Zelo sem sr
oddahnil, ko pravite, da “nihée ne more do nje-
ga”. To me spominja, da nekoé ni bilo tako, Okoli
leta 1943 mi je pisal podobno pismo kot zdaj Vi
rajni Louis Adamich, tisti iz Blata pri Grosupljem,
pa je zakljuéil svoje pismo s svarilom: Pazite se,
Stalin ima dolgo roko...

Tudi jaz posiljam Vam lep pozdrav in — brez
zamere!

I’. Bernard, urednik MISLI

. PODERZAJ 1Z INDLIE je poslal izrezek
iz Casopisa v Calcutti. Dopis z dne 14, februarja
poroéa o pocestnih bojih v caleuttskem predmest-
ju Narkendalga. Bere se nekako tako kot znana
poroéila na irskem severu. Razlika je ta, da v l‘.ul.-
cutti ne gre za boje med katolicani in protestanti,
ampak med pripadniki raznih politiénih skupin,
bolj ali manj rdeée pobarvanih. Policija preganja
razgrajaée na debelo, pa napadajo z raznimi oroz-
ji tudi njo, Tisto predmestje spada v celoti v Zup-
nijo p. Poderzaja, zato kljub mevarnosti obiskuje
tam svoje vernike. Ker ima v znak svojega stunu
pripet kriz, ga razgrajaci in policija pustijo skozi
gneéo, Drugega hudega se mu dozdaj se ni pripeti-
lo, le solze mu pritecejo, ker je vsa okolica polna
“golznega plina”, s katerim policija skusa raz-
grajaée ugnati. Pater voséi veselo alelujo in izre-
ka prisréno zahvalo dobrotnikem.
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TURISTICNA AGENCIA “PUTNIK?”

72 Smith Street, Collingwood, VIC. 3066 — Lastnik: PAUL NIKOLICH
Priporotamo se za potovanja v Slovenijo po najniZjih cenah. Urejujemo vse potniSke zadeve:
potne liste, vize in druge dokumente,
Pripravljamo za vsak mesec skupinska potovanja v Slovenijo in druge kraje v Jugoslavifi

4

Pisite, telefonirajte
ali pridite osebno.

Priporocite nas svo-
jim prijateljem.

Ako Zivite daleé od
nas, vam vse uredimo
po podti.

PUTNIK ima
zvezo z vsemi kraji v
Jugoslaviji.

PUTNIK je
edina samostojna
agencija v Avstraliji.

Odprto imamo vsak
dan od 9. dop. do 6.
pop. Ob sobotah od 9. j
do 12, ob nedeljah od
10. dop. do 2. pop.
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URADNIKI: Mr. P. Nikolich, Mrs. N. N. Nakova, TELEFON: 419-1584, 419-2163
Miss L. Koren, Mr. R. Manevski. PO urah: 41-5978 in 44-6733
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PHOTO STUDIO
VARDAR

108 Gertrude Street

Fitzroy, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibition Building)

Se priporo¢a rojakom za narocanje

fotografij vseh vrst.

Nevestam posojamo brezpla¢no
nove poroc¢ne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9.-7.

Dogovorite se za Cas preko telefona:
41-5978. lzven ur: 44-6733

Lastnik: P, NIKOLICH
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SLOVENSKE PLOSCE
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2 Kataloge in naroche posiljamo s posto
§  POSLUSAJTE RADIJSKO EMISIIO

a

K ob sobotah 8.00 zvecer na

i i
i __ SYDNEY, Val 1170 b
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STANISLAV FRANK
74 Nosewaler Terrace, Ottoway, 5.A. 5013

LICENSED LAND AGENT:

Posrecuje pri nakupu in prodaji  zemljidé
in his.
DARILNE POSILIKE v Jugoslavijo
posreduje.

SERVICE ZA LISTINI: napravi vam
razne dokumente pooblastila, testamente 1td.
ROJAKI! & polnim zaupanjem se obra-
cajte na nas v teh zadevah!
Tel. 42777 Tel. 42777
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V AMERISKI MESECNIK “SIGN" je poslala
neka naroénica dopis: “Clovek se navelica brati v
Posvetnem tisku o naradéajoéem uporu duhovni-
kov, teologov, &kofov in kardinalov, ki skusajo
omejiti, na novo razloZiti ali celo spodkopati pa-
Pezevo avtoriteto. Jaz verujem vanjo, Ni samo be-
Seda Kristusova: Na to skalo itd., tudi zgodovina
Potrjuje, da je papestvo “skala.” Ze pred vecé sto
leti je nekdo posvaril tedanjega francoskega kral-
Ja: Pazite se, veli¢astvo, papeitvo je nakovalo, ob
Katerem se je izrabilo ze marsikatero kladivo.
Zal, da papez Pavel slidi in bere le tiste kricece
glagsove, tiste jezne glasove, ki pooblaséajo same
sebe, Ne slisi pa tihih molitev, ki jih milijoni po-
Siljajo v nebo za njegov blagor.

0 JOZICI LEDINEK v Melbournu poroca
Vestnik SDM: Diplomirala je nma univerzi Monash
iz biokemije in dobila naslov: bachelor of science.
Doma je iz Maribora, v Avstraliji fest let, V dveh
letih po prihodu si je osvojila dovolj angleséine,
da je — po veliki maturi v domovini — mogla iti
tu na univerzo, Profesor Lauter na univerzi ji je
takoj po promoeiji ponudil mesto asistenta v svo-
jem laboratoriju, kjer raziskujejo razliéne bolezni,
ki imajo skupen naslov: revmatizem.

HVALIZNEGA PREDSEDNIKA ima drzava
Zambia v Afriki. V novoletnem javnem govoru je
rekel tudi naslednje: Izkori&fam dano priloznost,
da povem, koliko novih idej in spodbud sem bil de-
lezen v sodelovanju z vami, cerkvenimi voditelji.
S srecéanji ob vaznih prilikah ste pokazali skrb za
Zambijo. Hvalezen sem vam, ker sodelujete pri
gospodarskem razvoju nasa mlade drzave. Pred-
vsem pa bi se vam rad zahvalil za vaSe molitve
Skupno molimo za mir, kot gan nam priporoca pa-
pez Pavel VI, Upajmo, da se bo pravi mir naselil v
srca najprej posameznikov in se razdiril v srea na
gih bliznjih, '

ILONSTANTIN FJODOROVIC KATUSEV je
javnosti verjetno se kaj malo znano ime, napove-
dujejo pa, da bo Se v tem desetletju med najbolj
znanimi, Mo#, ki to ime nosi, je mlad ruski inZe-
nir, sijajen znanstvenik baje, pa tudi izvezban po-
litik in diplomat. Breinjev ga je postavil za tajni-
ka partije v Moskvi, Imel ga je s seboj, ko je ho-
dil na sestanke po Cefkoslovaskem, Katusev je bil
tik ob BreZnjevem, ko je ta srecal Cou-en-Laja
v Pekingu. Videi, ki presojajo bodoénost, napo-
vedujejo: zvezda Katuseva vzhaja, zvezda Brei-
njeva zahaja,

IZ LJUBLJANE poroc¢ajo, da je znani hrvai-
ki list Glas koneila napisal nekaj o kardinalu Ste-
pincu za desetletnieco njegove smrti, Viadna cen-
zura tega ni mogla trpeti, pa je prepovedala Siriti
tisto Stevilke lista, Pa¢ nov dokaz “verske svobo-
de” v Jugoslaviji. — V ¢éast Ribi¢iéu je zapisal
PAVLIHA: Najuspesnejsi smo bili Slovenci lani
v tem, da smo napravili skok na éelo zveznega iz-
vrinega sveta. To se je najprej pokazalo pri hitrih
cestah, — Pa se je PAVLIHA premiglil in se po-
pravlja: Najuspednejsi smo bili lani na podroéju
ZR Nemdije |
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POZOR! POZOR!I

Preden kupite poltrone, divane ali “cou-
che”, pridite k nam ogledati si kvaliteto in
nizke cene.

»
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Izdelujemo jih sami, zato so naie cenc
za 507 odstotkev nizje kot drugod.

VINCENC STOLFA

562 High Street, Thornbury, Vic. 3071
Tel. 44-7380

Seveda se bomo pomenili po slovensko
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IPolica) vozniku: Kdor vozi take hrezobzirne,
ne bi smel imeti vozniskega dovoljenja,
Imate prav, je rekel vozaé. Saj so mi ga Ze
davno vzeli
X X X
Kaj bo nocoj za veéerjo, dragica? — Na sto-
tire drobnih reéi. — Kaksne so? — Fizol!
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NAJCENEJSE POTOVANJE

Z ladjo: MELBOURNE — GENOA
(izven sezone) § 350.00
Z letalom skupine: AVSTRALIJA —
BELGRAD — AVSTRALIJA $ 822.70
Z letalom skupine: AVSTRALIJA
ZAGREB — AVSTRALIJA $ 836.60

AL MA

Melbourne 3000.
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Za podrobne informacije in tiskovine:
J

330 Little Collins Street (vogal Llizabeth St.,
Telefon: 63-4001 & 63-4002
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Obrekljiv dovtip: Ponesrecenca pripeljejo v
bélnico. Vprasajo ga: Ali ste ozenjeni? — 8 teza-
vo odgovori: Ne, nisem, Avto me je podrl. — Dov-
tip smo ukradli iz “NaZe [uéi” MISLI hi si ga
upale izmisliti,

Ta pa iz Ljubljane: Od genija do norca je sa-
mo korak. Zato si nasi geniji ne upajo napraviti
koraka. Ostajajo tam, Kjer so bili, ko so postali
geniji.

“Ce se postavim na glave”, pravi telovadni
ucitelj svojim ucéencem, “mi gre vsa kri v glavo.
All ne?”

Nihée ne oporeka.

“Kaj pa, ¢e stojim na nopah? Zakaj mi po-
tem vsa kri ne gre v noge?’
advrne eden iz-
med uéencev, Se bolj jasno si ni upal povedati.

“Ker nimate praznih nog.."

Posevni globus. — Zemljepisna ura je, Na mi-
zi stoji globus, “Najprej bomo ponavljali,” pravi
ucitelj in poklice ué¢enca Goloba, *“Golob, zakaj je
na globusu os postrani?”

Golob moléi in ne vé, kaj bi rekel.

“Le lepo povej, zakaj stoji globus posevna?”

“Prasim,
lob.

se dotaknil se ga nisem,” pravi Go-

R R SRR

Lahko oskrbimo vse formalnosti
in potovanje za vase druzine in sorodstvo,
Z ladjo: GENOA — MELBOURNE

(vkljuéno Zelezniea iz Ljubljane)
$ 47175

Z letalom: LUBLJANA
AVSTRALIJA $ 605.80
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POTNISKO PODJETJE
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